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(Art. 270 cod. comereial)




Introducere in dreptul cambial

I. Privire generala asupra legislatiunei cambiale

{ Cambia ca institut juridic asd cum il avem azi re-
glementat de codul nostru de comerf, nu este re-
zultatul néscocirei vreunui om genial, ci-i consecinta
unei lungi praetici si uzante comerciale, incepand cu
| primele vremuri ale evului de mijloc si pand in
- zilele noastre.

Procesul de perfectionare al cambiei s’a divizat
in mai multe perioade, fard insd ca toti scriitorii si
cadd de acord. Toti, sau aproape toti, admit diferite
epoei, dar discordia incepe cind e vorba de a se
fixa numdrul lor si timpul cat fiecare dureaza.

In general se admite diviziunea lui Kuntze ( We-
chselrecht, in Endemanw’s Handbuch, vol. IV, partea
2-a, 1884), dupa care prima epocd a_dezvoltirei
cambiei este in decursul evului mediu pand ‘la_or-
donanta francezi din 1763, a_doua incepe dela aceastd
datd si _se ispraveste cu promulgarea ordonanfei
cambiale germane din anul 1847 si g freia perioada
o avem dola 1847 pana in ziua de azi.

Prima epoci este epoca italiand, caci in acest
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timp progresul cambiei e datorit Italienilor; a doua
epoci este epoca francezd, eaci ordonanta franceza
din 1763 a contribuit in mare misurd la dezvoltarea
principiilor cambiale; in fine, in epoca ultima, doctrina
germani este atat de superioara, incat ea s’a impus
tuturor natiunilor, fapt care a contribuit ca ordo-
nanta cambiali germand si fie inspiratoarea mai
tuturor legislatiunilor noui

Dupid  Lehmann ( Wechselrecht, § 93) perioada
3-a incepe odatd cu promulgarea legii prusiene din
anul 1794, lege care consacrd principiul cd giratarul
de bunii credintd dobandeste prin gir drepturile cam-
biale, independent de cum le avei girantele. - :

Canstein (Lehrbuch des Wechselrechts, p. 41)
imparte dezvoltarea cambiei in patru epoci, epoca
a treia ispravindu-se cu publicarea codului de comert
francez.

Cambia isi ia nastere din nevoile comerfului din
evul medin. In acea epoci monetele difereau foarte
mult dela oras la oras. Aproape fiecare orag comercial
triia o viati a parte, avand propiile sale monete. -
. De aceea cu ocazia plifilor se schimbau monetele,
| cici cel ce voia si facd plata in altd localitate,
trebuid si-si procure monetele acelei localitifi. Cu
aceste schimbari se ocupau zarafii i mai in urma
bancile. Schimbarea monetelor era principala opera-
tiune de banci din evul-medin. Acest schimb se numea
cambium minutum sine literis. :

Cand locul plitei diferea de locul unde sedea,
unde avea sediul comercial platnicul, adica cand era
ceca ce se numeste in vorbire tehnica distantia loci,
atunci bancherii se insdrcinau ei insasi sa facd plata
in localitatea indicati si de cele mai multe ori in
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moneta localititei unde se efectua plata. In acest
caz avem cambium de pecunia praesenti cum pe-
cunia absenti, numit si cambiwm per literas, de oarece
cn aceastd ocazie se obicinuia sd se facd un inseris,
iscalit de banchier si care continea : a) suma primita
de bancher (valuta); b) obligatia de a da acea suma
in alt loc (distantia loci) fie personal de bancher,
fie printr’un fmputernicit (per me vel mewm 1uN-
tium). Restituirea se ficea celui ce depusese suma
sau unuia desemnat de acesta (fibi vel tuo nuntio).

Documentul deseris nu-i decit germenele biletului
la ordin, aseminandu-se foarte mult cu biletul la
ordin domiciliat, document nu tocmai practic de
oarece erd redactat de notar, asi cd era inconjurat
de formalitati costisitoare,;ce stanjeneau mersul re-
pede: al afacerilor.

Drin secolul XIIT, bancherii cand voiau sa faca
cambio trajeftizio, adicd si remitd o suma de bani
intr’alti localitate, nu se mail serveau de acel act
costisitor, act notaril aritat mai sus, ¢l dedeau ordin
unui alt bancher printr'o scrisoare (lettera, dv pa-
gamento di cambio), pentru ca si pliteascd la pre-
zentarea acelei scrisori.

Cum numele arata, lettera di pagamento di cambio,
nu este decat ceea ce azi Italienii numesc letfera
di cambio sau cambiale tratta, iar noi cambie ori
cambie trati sau simplu fratd.

Din aceste dous documente si in ordinea aratata
ar deriva biletul la ordin §i cambia tratd; cel pufin
asd ne invatd cei mai de seama scriitori, cum buneoara
L. Goldschmidt (Unaversalgeschichte des Handelsrechts,
T p. 437 urm, nota 90 si pag. 417 wrm.); Griimhut
( Wechselrecht, § 5, nota 1 si § 6 nota 1); Papa
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d’Amico (I titol di credito: formazione storica,
Parte, terza, n. 46). ;

Dupa altii insd, cambia trata ar deriva din man-
datele de platd, ce regii le dedeau tezorierilor (Cf.
Valery, Une traite de Philippe le bel, in Revue
générale de droit, n. 14 wrnm ; Freundt, Das Wech-.
selrecht der Postglossatoren I, p. 33 urm.

* e *

Legislatiunea romani referitoare la .cambie nu este
decat . traducerea articolelor din codul de comert Ita-
lian, care se raporteazia la materia ce discutin.
La randul sdu, cambia italiand este adanc influen-
tatd de ordonanta cambiali germani.

Ordonanta cambiald germanid, die deutsche We-
chselordnung, Tua nastere in urmitoarele Tmprejuriri :
conferinta generala a statelor ce formau uniumea
vamala, ceerura la 1846 ca si se instituia\sci 0 co-
misiune insdrcinatd cu pregitirea unei singure legi
cambiale pentru toate statele uniunei. Prusia, in urma
invitafiunei, ficu un proect si invita pe toate statele
germane la o conferintd in Leipzig, conferintd, care
s'a intrunit la 14 Noembrie 1847, si in urma unor
foarte. interesante dezbateri elabora un proect de lege,
ce fu adoptat ca lege imperiala de ciitre adunarea
nationald din Francturt a. M., la 24 Noembrie 1848,

La 1857 conferinta statelor germane intrunitd in
Niirnberg, “aduse citeva modificari ordonantei cam-
biale, modificiri cunoscute sub numele de Niirnberger
Novellen

Atat ordonanta cambiali cat si Niirnberger No-
vellen ca si aibi autoritate, trebuiau acceptate ca



5

legi de fiecare stat in parte, conform constitutiei
fiecdruia, lucru ce s’a si intamplat.

In urma formirei imperiului german, ordonanta
cambiald si novelele din Niirnberg furd declarate la
16 Aprilie 1871 ca lege imperiald (Reichsgesetz).

La acestea mai trebue amintitd legea din 30 Mai
1908 privitoare mai ales la protest.

\_I;ri_ Ttalia., cand se numi in 1869 o comisiuue
«care si prepare un proect de cod de comert, acea
comisiune declard ca va avea, in ce priveste cambia,
drept model ordonanta cambiald germand (Procesele
verbale No. 5-8).

Primul proect de lege fu redactat de prof. Car-
nazza Puglisi si dupd ce fa modificat de comisiune,
fi prezentat ca un titlu al proectului preliminar ;
aceasta se intdmpla in anul 1872. Proectul preli-
minar a fost trimis Facultitilor de Drept, magis-
traturei si camerilor de comert, ceranduli-se parerea.
In 1876 fu redactat proectul definitiv de catre o
noud comisiune numiti de ministrul de justitie de
pe atunci, marele Mancini. La 1877 Mancini pre-
zentd proectul senatului si dupd ce ‘fii adoptat de
corpurile legiuitoare, deveni lege la 2 Aprilie 1882.

In Roménia ecind in 1887 s’a introdus un nou
cod de comerf, nu s'a cdutat si se facd o opera
originald, caci o asemenea lucrare cerea munca,
timp si oameni foarte pricepufi, c¢i ne-am multumit
53 traducem articolele din codul de-comerf italian
din anul 1882. Asd incdt in ce priveste cambia ra-
méanand 'fideli Italienilor, am admis principiile ordo-
nantei cambiale germane, fapt destul de important
pentru a nu neglijea doctrina si jurisprudenta ger-
mand.



II. Caracterele cambiei
§ 1. Caractere comune tuturor titherilor de credit

Cambia fiind un titlu de credit pe langd alte ca-
ractere ale ei proprii, pe care le vom vedea mai
tarziu, are si caracterele ce disting titlurile de credit
de alte documente. Si daca e aga, trebue s ne oprim
putin asupra titlurilor de credit, spre a le deslusi.

Adolf Wagner incepe studiul sau despre credit
(in Schonberger Handbuch) cu urmitoarea defini-
tiune: ,Creditul este acel raport economic privat,
adicid acea -operatinne consistdnd in a da §i primi
in mod voluntar bunuri economice, dintre care pres-
tatiunea unei parfi are loc increzandu-se acea parte
in promisiunea unei viitoare contraprestatiuni din
partea celuilalt contractant”. De esenta creditului
este deci o prestatiune in prezent pentrn o contra--
prestatiune in viitor.

Odata raportul de credit ndseut, nu e neaparat
nevoie ca el sd rdmaie prins in mod inseparabil de
persoanele, cari i-au dat nastere. In comert, cel
putin in vremea noastrd, creditul, fie din punct de
vedere activ, fie din punct de vedere pasiv, e¢ des-
tinat sd treacd dintr'un patrimoniu intr’altul, dintr'o
piatd intr’alta, dintr’o tard intr’alta.

Pentru ca creditul sa indeplineascd funciiunes sa,
spre inlesnirea multiplelor transactiuni incheiate intre
comercianti si chiar intre necomercianti, pentru a
putea creditul si se obiectiveze ca entitate econo-
micd, liber de orice relatiuni cu persoanele, cari I'au
creeat, cari I'au avut in stipanire, pentru ca cre-
ditul s inlocuiasci moneta, avea nevoie de un ins- .
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titnt, menit sd-i acorde avantagii, ce altfel nu le-ar
fi avut. Avantajiile, despre care vorbim, sunt pro-
curate de citre titlurile de credit.

Nu vom insistd mai mult asupra importantei eco-
nomice a titlurilor de credit, intru cat e o chestiune
prea cunoscutd din economia politicd. Ne vom madr-
gini a defini si a clasifica titlurile de credit aratand
caracterele esentiale, caractere cari, cum am Spus,
sunt si ale cambiei

Nu impirtasim pirerea d-lui Bruschettini, care
in opera sa Trattato sui titoli al portatore socoteste
ci o buni definifiune este aceea care s¢ poate aplica
tutulor teoriilor, ce s’au format in jurul unui institut
juridic. Cu asemenea parere se ajunge la o defini-
tiune vagd, care n realitate numai definifiune nu
se poate numi, neintrunind toate caracterele ce le-ar
aved principiul sau institutul ce se defineste.

Din aceastd pricind definifiunea cd titlul de credit
la purtitor este ,acel document, prin care subscri-
itorul se obliga la o prestatiune in favoarea purtd-
torului (ca atare) al documentului insisi”, definitiune
dati de d1 Bruschettini, este incompletd.

Tncompletd este si definitiunea datda de juriscon-
sultul Brummer in Endemann’s Handbuch : ,Wert-
papiere ist eine Urkunde fiber ein Privatrecht, des-
sen Verwerthung durch die Innehabung der Ur-
kunde privatrechtlich bedingt ist“  (titlu de credit
este un document asupra unui drept privat, a cdrui
valorificare din punct de vedeie al dreptului privat
este conditionatd de posedarea documentului).

Admitem defiinitiunea ilustrului nostru profesor
dela Universitatea din Roma, Cesare Vivante, care
in clasicul sau Trattato di diritto commerciale (3-a
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ed., vol. IIT, p. 154) scrie ci ,titlul de credit este
un document necesar pentru a exercita Mi@
si autonom care este menfionat in el®.

Din aceastd ultimd definitiune, pe care ne-o in-
susim, rezulti in mod evident caracterele titlurilor
de credit.

Caracterele comune tuturor titlurilor de credit sunt
urmatoarele : -

a) Titlurile de credit sunt documente necesare,
in sensul ‘ca dreptul de credit este strans legat de
- document, neputandu-se valorifica decat prin pre-
. Zentarea documentului, afari, bine inteles, de cazul
. exceptional al amortizdrei (exceptiune ce confirmi
principiul) ; :

b) Titlurile de credit contin un drept literal, ceea
ce insemneazi cid obligatiunea debitorului este de-
terminatd numai de cuprinsul seris al documentului ;
cu alte cuvinte dreptul este incorporat in titlu gt

¢) Titlurile de  ecredit contin' un drept autonom,
adicd da posibilitate dobanditorului de buni credinta
de a avea un drept independent de ce drepturi si
de cum erean drepturile posesorilor anteriori ai do-
cumentului.

Afara de aceste 3 caractere esentiale, fiecare specie
de titluri de credit au caractere proprii, prin care
se pot deosebi speciile intre ele. Bowelli (Contributo
ad una teoria  scientifica dei titoli di credito, Giu
risprudenza italiana, 1897, Parte IV) numeste ca-
racterele proprii fiecirei specii : caractere subordonate.

Dupd cum se vede intre titlurile de credit si tit-
lurile sau inserisurile destinate si probeze un drept—
probe preconstituite— axisti .o deosebire substantiali.
Titlurile de ecredit nn numai documenteazi un drept,
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qdar incd, hartia, titlul, este element-esential pentru
_existenta maasmleppﬂm Hértia, titiul, materia-
lizeazd dreptul, drept care e oranduit sd triiasca o
viatd juridici numai intrucit e unit cu titlul

Daca o asa de mare importantd joacd hartia fatd
de drept la titlurile de credit, nu se poate admite
ideia catorva (Giorgi, Teoria delle obbligaziont, vol.
1V, p. 297 ; Planiol, Traité, vol. II, n. 100), cari
vad in acest institut juridic numai un document
probatoriu,. de oarece dupd cum ardtardm intre tit-
Iurile de credit si probele preconstituite e o deose-
bire substantiald. Spre a invederd si mai bine vom
spune cid o obligatie constatatd printr’un inscris, se
poate instreina, vinde, cesiona, dona, independent
de inscris; o astfel de obligatiune se poate executa
fard sd se prezinte documentul, etc. Acest lucru nu
se poate face insd cu titlurile de credit, de oarece
in acest caz orice transmisiune a dreptului trebue
sd rezulte din document, si nici nu e posibil sd se
pretindd vre-un drept independent de documentul, in
care dreptul este incorporat.

Titlarile de credit luard nastere si se perfectio-
nard pentru a usura circularea creantelor, si de
aceea ele prin forma lor constituesc tocmai un ex-
celent mijloc de cireulatiune.

Forma titlurilor de credit este aceea care indicd
modul circulatiunei, fapt care ne indreptateste a spune
cd cea mai importanta clasificare a titlurilor de credit
este clasificarea care are la bazd circulatiunea.

Din acest punct de vedere distingem ;

L. Titluri nominative.

II. Titluri Ia ordin.

1L Titluri la purtitor.
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Fiecare clasd ave felul sdu de eirculatione. Tit—
lurile nominative circuld prin facerea unui transfert
in registrele societitel sau a institufiei emitente ;
\titlurile la ordin, cum e cambia, prin gir§ titlurile
la purtator, prin simpla transmitere a documentulu,

D-1 Gustavo Bonelli mai distinge titlurile de credit

1: a) titluri de credit cu scadenfd determinata, si
b) titluri de credit firi o atare-seadentd. La titlu-
rile cu o scadenti fixatd incd din ziua emisiunel,
numai acela va puted cere plata obligatiunei, care
se va afla in posesiunea titlului in ziua scadentel ;
la titlurile fari scadentd va fi legitimat a cere plata
orice posesor, fara distinctiune, de oarece nu e niel
un obstacol de timp.

Profesorul Cesare Vivante (vol. TII, n. 987) deo-
sebeste titlurile de credit si dupd continutul lor, si
atunci avem :

a) titluri de credit propriu zis, cari dau dreptul
la o ple%taymne de bunuri fungibile in mérfuri sau
bani. Exemplu: cambla ordinul in producte, titturile
funciare.

b) titluri ce servd la dobandirea de drepturl reale
asupra unui bun determinat; exemplu: polita de
incircare, scrisoarea de trisurd, biletele de depozit
si de gaj (Contra: Bolaffio, in Archivio Giuridico,
LVIIL, p. 274 urm.; Thaller, in Annales de droit
com. vol. XX, XXI).

¢) titluri, cari atribuesc calitatea de asociat; ex
actiunile. ' 2

d) titluri ce dan dreptul la servicii; ex: biletele
de calatorie. %

Cambia este si ea un titln de credit, deci ceea
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ee am spus relativ la titlurile de credit se aplica
si cambiei.

§ 2. Caracterele proprii (subordonate) ale cambie
s. principin  generale.

Am vizut cum cambia este un titlu de credit si
acum intelegem ce insemneazd si ce consecinfe are
titlul de credit.

Cambia este un titlu de credit la ordin, adicd un
tithide—credit care circula din MARY 1T mdnd eu
ajutorul unui ordin scris pe dosul documentului, numit
acest ordin gir.

Vom defini cambia zicand ci este un fitle de
h\*—"

credit la grdin, formal si complel, confindnd o pro-

misiune abstractd de platd o wnei sume determinate
fard contraprestafiune, la scadenta sv locul ardtate
in el, fimd obligati solidar toft cei ce aw isealit
acest tithu. ( Vwame op. cit. n. 1014).

" Din definifiune rezultd cd:

@) Cambia este un titlu de credit, deci e un do--

cument mfhspensabﬂ valorificarei dreptului de creanta,
continand si un drept literal si autonom ;

h) Cambia fiind un titiu la ordin, circuld prin gir.

¢) Cambia este un titlu formal, de oarece legea

arati in mod strict forma ce trebue s’o aibd, sub-

pedeapsd de nulitate ;
d) Cambia este un titlu complet, ceea ce Insem-
neaza ci nu poate fi completatd, nici interpretata

cu ajutorul altor inserisuri. Ori de cate ori condi-

tiunile esenfiale ale cambiei nu sunt redactate asa
incat sid reese un inteles mulfumitor spre a se men-
tine eficacitatea titlului, vom zice in acest caz, ca

et



«ambia_e nula, nefiindu-ne permis si o interpretam
cu ajutorul altor scrisuri. :

In acest sens s’a pronuntat doctrina si jurispru-
denta din Ttalia 5i Germania. Vedeti: Cesare Vivante,
Trattato, vol. III, no. 954 si 1014; Rehbein, All-
gemeine deutsche Wechsel-Ordwung mit Komwmentar
in Anmerkungen, zweite, verbesserte Auflage, p. 14;
Curtea de Apel din Bucuresti, s. III, dec. 39/912,
in |, Jurisprudenta in fise® art. 270 no. 3, cu nota
noastra.

Obligatiunea cuprinsd in cambie este abstracta,
adica independenta de orice raport cauzal, cu alte
cuvinte independentd de cauza care determind emi-
terea cambiei. Acesta e principiul, amanuntele le vom
studid mai tarziw

f) Cambia indritueste la plata unei sume de bani
la locul si la timpul ardtat in ea.

g) Creditorul cambial pentru suma de bani, ce va
primi dela debitorul cambial, nu va fi obligat sub
conditiunea vreunei contra-prestatiuni. La ziua sca-
dentei creditorul va cere pur si simplu plata. (A se
vedea Vivante, in locul citat mai sus).

De multe ori cum vom vVelea, vieditornl pentru
a-si conserva actiunea cambiald, va fi nevoit sd facd
unele cheltueli, cum buneoara cheltuelile protestului,
dar asemenea debursiari n’au alt ecaracter decat de
misuri conservatorii, nu sunt in nici un caz o contra-
prestatiune (Conf. Vivante, vol. III, no. 1014).

Am spus cii,cambia este un titln complet. De aci
decurge ci orvice obligatiune cambiald trebue si re-
zulte din cuprinsul cambiei §i trebue scrisd pe cambie.

Pentruca cineva sd s¢ gaseascid obligat cambial,
adicd dupd normele cambiei, ‘gl‘ebue ca sa fi iscalit.
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Fara isciliturd scrisa pe cambie, nu se concepe obli--

gatie cambiald. Dacd cineva promite ¢i va emite o

cambie, sau cd va accepta, ori cd va avald ete., dar

i realitate nu va realiza aceasti promisiune, in acest

caz promitentul va putea fi tras la riaspundere, cu

toate acestea el nu va fi nici odatd obhgat cambn-‘
iceste. (Cf. Vivante, vol. TII, no. 1015).

Promiisiunea de plata, cuprinsd intr’o cambie, san
e facutd direct de acela ce a emis-o si in acest caz
cambia se mai numeste Dbilet la ordin, sau cel ce
o emite se adreseazi unei terte > persoane spre a pro-
mite cd va pliti. In ultimul caz avem ceeace numim
cambia-tratd sau numai tratd.

Noi vom intrebuinta termenul de cambie ca ter-
men general infelegand amandoud speciile, adica si
biletul la ordin si cambia trata. Cand vom vorbi
numai de o specie, o vom indica cu numele-i pro-
priu: bilet la ordin, cambia-trati.

La orice cambie-tratd avem urmitoarele persoane:
tragdtor, tras, beneficiar.

Tragétor ‘este cel ce emite cambia trati. Tras este
acela céruia i se adreseazi trigiatorul ca si pli-
teascd. Beneficiar numim pe acela in favoarea ciruia
se emite cambia-trata. .

Dacd trasul, cand beneficiarul ii prezinta trata,
iscileste cd accepti si facd plata, devine din acel

moment debitor principal. Pani la aceptare trasul -
nu e obligat cambiariceste, pind la acest eveniment
debitor principal este trigitorul.

La biletul la ordin avem in momentul emisiunei
pe ematent si pe beneficiar.

Emitentui este cel ce emite cambia si promite in
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acelag timp plata: contopeste deci rolul trigitorului
si trasului din cambia-trata.

Beneficiarul biletului la ordin este ca si benefi-
ciarul cambiei trate: acela in favoarea (in ordinul)
caruia se emite titlul

In faffi de aceste persoane mai putem gisi la
cambil $i‘* alti obligati cambiariceste, cum sunt gi-
rantii, adicd acei ce transmit cambia prin gir; ava-
lantii, adicd cei ce garanteazd pe vreun obligat cam-
biaéjceﬁe; intervenientii, numiti astfel fiinded inter-
vin pentru vreun debitor din cambie; dar despre
acestia ne vom ocupa la timpul potrivit.

Prin ce act i-a nagtere cambia, daci isvordste
dintr'un contract, dintr’o declarare unilaterala de
vointd sau dacd naste ex lege, este o chestiune in
stransa legaturd cu art: 349, de aceea cu ocazia
comentirel acestui articol, vom cercetd si isvorul de
drept al cambiei.

Funciunea economicaé a cambiei

Envsiunea cambiei. Cambia este titlul cel mai
prielnic pentru a se satisface aceia cari la un mo-
ment dat au trebuinfa sd li se acorde un termen
pentru plata unei sume de bani. Cambiile se emit
deci spre a se putea perfectiona raportul de credit,
ce consistd, dupd cum am mai vazut, intr'o diferentd
de timp ce intervine intre prestatiune si contra pres-
tatiune. Prestatiunea si contraprestatiunea pot fi de
aceeasi naturd; buneoard pentru o suma de bani
primitd acum (prestatiune) promit plata tot a unei
sume de bani (contraprestatiune), insi peste 2 ani;
prestatiunea insd poate diferi de contraprestatiune :
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asa, cu ocazia unei cumpiriri de marfuri (presta-
tiune in mirfuri), promit plata unei sume de bani
(contraprestatiune in bani).

Cambia_este..un-bun--economie, cici satisface anu-
mite nevoi. Mai mult, dupd nevoile ce ea le satis-
face, putem distinge si functiunile economice ale
emiterii unei cambii.

Emisiunea cambiei poate sluji saula productiunea
altor bunuri sau la consumatiunea bunuriler deja
existente in patrimoniul unei persoane.

Slujeste productiunea si avem din acest punct de
vedere cambii emise pentru a se satisface creditul
comercial, industrial si agricol.

Cambitle emise de comercianfi in scop de a-si
procura sume de bani necesare exercitdrei negotului,
In special in scop de a-si procura sumele trebuitoare
plitei marfurilor, sunt efectele de comert cele mai
cautate.

Bancile aratd o deosebitd preferinta pohtelm eniise
de comercianti in interesul negotului, din doud puncte
de vedere: a) Pe deoparte economia bincilor dic-
teazad aceastd preferinti; b) iar pe de alti parte
rolul economic al comerciantului cum si garantiile
codului de comert dau cambiilor comerciantilor ca-
litati speciale.

‘a) Eeonomia bancilor saw principile de bancd.
Comerciantul satisficand nevoile sale de credit prin
emiterea de cambii, e cel mai in masurd sd satis-
facd si cerinfele principiilor de banca. O banci trebue
sd deschidd credit celor ce prezinti garantie de sol-
vabilitate si pe termene cat mai scurte. Prima con-
ditie, adicd chestiunea solvabilitifei, se intelege dela
sine; a doua condiiune trebueste respectati, de oarece
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banca nelucrand numai cu capitalul sau propriu, ci
mai mult cu bani adunati dela public (depozite
spre fructificare, valori in compt curent, ete.), ea
trebue sa aibda intotdeauna sume lichide ca sd poata
oricand face fata obligatiunilor sale, lucru ce nu va
reusi daci nu va ciuta ca fondurile sd nu fie imo-
bilizate, cidci In momente de crize, 0 asemenea gre-
sali aduce dezastre economice.

Rolul comerciantilor in procesul productiunei st
garantiile codului de comerf. Comerciantul emitand
cambii in interesul negotului, in special pentru plata
marfurilor, prezinti o indestuldtoare chezigsie; marfa
cumpiratd. Dar prin insdsi natura comertului negu-
tatorul e in stare sd se imprumute pe termene scurte,
caci el desi nu ar avea capital, insd procurdndu-si
prin credit sumele necesare plitii marfuriler, aceste
sume le poate rambursda bancii pe méaswrd ce el le
vinde, pe mésurd ce incaseazi costul; deci comer-
ciantul e acela care necontenit din marfuri face bani
si din bani m#rfuri, acest proces indeplinindu-se foarte
repede.

Industriasii pentru producerea bunurilor si pana
la vinderea produselor au si el nevoie de sume de
bani si emit cambii. Industriasii nu prezintd sigu-
ranta comercianfilor, de aceea si cambiile emise de
ei vin in al 2-lea rand. Condifiunile de productie
in industiie, preturile, conjencturile, gdsirea debu-
seurilor sunt nesigure si aceastd nesiguranta influen-
teazd asupra cambiilor. In afard de aceasta, co-
merciantul ce nu achitd datoriile sale este supus
procedurei falimentului, ceeace constitue o garantie
pentru creditori.

Agricultorii sunt cei cari gdsesc mai cu greu
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credit personal, de oarece capitalul lor este imobi-
lizat. In agricultura se uzeaza imprumuturi cu ipoteca.

Agricultorul nu poate si se Imprumute cu cambii
pentru scurte termene si daca i se acordd un ase-
menea credit, el nu trebue sid depiseascd limitele
venitului ce i-] da imobilele sale.

Aceastd consideratiune face ca béncile prudente
sd- fie foarte circumspecte atunci cand acorda credite
agricultorilor, iar eriza prin care am trecut cu ocazia
prefacerilor din Balcani se datoreste in mare parte
— dupa observatiunile noastre — usurintei cu care
la noi in tard se acordda credit agricultorilor. Gre-
seala cea mai mare a unor banci a fost ca Impru-
mutau pe cambii (garantate prin ipoteci) pe agri-
cultori cu sume exagerate. Cambiile desi ereau pentru
termene scurte, in realitate ele nu puteau fi achi-
tate la scadentd, ci trebuiau preschimbate. Asa, am
vazut cazuri cand bidnei imprumutau oameni fara
avere cu sute de mii de lei ca sd cumpere mosii,
iar in schimb primeau polite cu scadentd peste 3— 5
luni! Odata rizboiul balcanic isbucnit, depozitele
retrigindu-se, -teama de complicatii internafionale
ludnd proportii, am asistat la o crizd acutd, iar
multe banei s’au vazut cu portofoliul imobilizat (desi
dupi bilant erd cat se poate de mobil si de.... Li-
chid!) si atunci ca sa-si procure sume de bani au
inceput sa forteze pe comercianti, cerdndu-le regu-
larea compturilor, in acelas timp inchizdnd credi-
tele, ceeace a pus in grea incercare comertul national.

O categorie de cambii sunt si cambiile de favoare
(camliali di comodo, dv favore, Gefn]lzr/l«mteu echseln),
cu ajutorul eirora comerciantii isi procurd suma de
bani, mai ales in timpuri de ecrizd, si iatd cum:

2
<
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dacd presupunem cd un negustor din Craiova, in
urma rugaciunilor ficute de un prieten comerciant,
voeste sd-i vie in ajutor, atunci n’are decit sa ac-
cepte o cambie trasd asupra sa de cel ce are nevoie
de bani. Cambia astfel emisa n’are la baza ei nimic
solid, céci debitorul—cel ce favorizeazd——se obligd
pentru o sumd ce nici direct, nici indirect nu a
primit-o, de aceea consiliem pe cat posibil a se
evita asemenea cambii.

Scontareas Cambiile circuld cu ajutorul girului.
Pand la scadentd, creditorul cambial nu | poate cere
plata, insd de multe ori avand nevoie de numerar,
voeste sd aibd in mod anticipat suma de bani, pe care
ar trebul sd o incaseze la scadentd. Spre a ajunge
la acest sfarsit, cambia este prezentati la o banca
spre _’zzggg,tgl,g.__,Pnn scont intelegem operatiunea
prin care o bancd sau alt procurator de bani,
anticipeaza posesorului legitim al unei cambii suma
prevazutd in ea, scdzandu-se dobanda pana in ziua
scadentei ( Vivante, vol. TII 0. 1019). Prin scont,
in vorbirea curenti, se mai intelege procentul cu
care sconteazi-~bancile; asa auzim de urcarea sau
scaderea scontului, de seont 5%, ori 7%, etc.
Institufiunea care are o mare influentd asupra
scontului este Banca Nationald. -

Dacd atunci cand o cambie de 1000 lei si cu
scadenta la 1 Martie 1914, a fost prezentata la
scontare la 1 Tanuarie 1914, datd cand scontul era
de 8°lp, creditorul va primi dela banci suma de
1000 lei minus dobanda de 8 °/s calculati la 1000
lei pe termen de 2 Iuni (1 Tanuarie — 1 Martie),
adicd va primi 1000—13.33=lei 986 hani §7.
Dacd dupd o luni, adicd la 1 Februarie, scontul
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scade la 6°/p, banca va putea reesconta cambia si
n acest caz va primi lei 1000—6 /o calculat pe
30 zile=1000—>5==lei 995, realizind un castig de
lei 8,33 (995—986, 67=8.33).
Cambiile mai dau prilej la alte operatiuni, ce le

fac bancile: incasarea, compensarea, platile inter-
nationale.

Incasarea este operatiunea prin care bancile in
schimbul unui beneficiu, unele numai in scop de a
servi clientela, se insircineazi cu incasarea cambiilor
n zina scadentei.

Compensarea. (Cand banca trebue sid incaseze 0
cambie dela un client al sdu tot pentru un client,
lucru se poate face in modul cel mai simplu: se

trece suma de incasat, la pasivul debitorului §i aceeasi |

suma la activul creditorului. Cu acest mijloc sunt
satisfacuti si clientii bincei, dar si banca trage foloase
intrucAt suma obtinuta prin acest procedeu ramane
in manele bancei si deci o intrebuinteaza cum ii
place. Acest mod de achitare mal are un avantagiu,
cici plata ficAndu-se prin ‘trecerea unei sume dela
o partida la alta, dispenseazi intrebuintarea monetei.

Acolo unde compensatiunea a luat o extraordi-
nard dezvoltare, cum e in Anglia, bancile, care fac
plitile lor si ale clientilor lor, compenseaza zilnic
creantele si datoriile reciproce, platind numai dife-
renfa dintre debit si credit, si chiar diferentele se
lichideaza prin titluri de credit.

Plitile internationale. Cambiile mai servesc ca mij-
locul cel mai lesnicios de a se face plifile interna-
tionale si iati cum: Un negustor din Paris a ex-
portat in Roménia marfuri pentru suma de 100.000
Jei si deci are in Roménia un debitor pentru aceastd
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sumd. Pe de altd parte in Paris se afld si un ne-
gustor de cereale, care cumparand grane dela noi
din tard a ramas dator unui exportator roman suma
de lei 100.000. Piatile dintre acesti exportatori si
importatori se vor face prin mijlocul unei cambii
trate: exportatorul francez va trage o cambie trata
asupra importatorului roman si in favoarea importa-
torului francez, iar aceste din urmid va gira-o cre-
ditorului sdu din Romania.

Cum nu s’ar putea sti cei ce au creante sau debite
in alte piete comerciale, bancile concentreazi si pe
unii si pe altii, iar platile se fac prin mijlocirea
acestor institutii.

Dupd ce am facut o scurtd introducere in drep-
tul cambial, urmeaza acum sd examindm amanuntit
cambia si sd incepem cu art. 270.



SECTIUNEA I

Conditiunile esentiale ale cambiei

Art. 270.—Camlia cuprinde sa» obligatiunea de a plati sau
-obligatiunea de a face si se pliteasci la- scadentd. o suma
infifisatoralui, dupd formele stabilite in capitolul de fata.
Cambia caprinzand obligatiunea de a pliti, se mai numeste
ssi bilet la ordin.
Cambiz cuprmzand obligatiunea de a face si se plateasca,
se mai numeste i politd sau trata.
Conditiunile esentiale ale cambiel sunt:
~ j. Data;
— 2. Numirea de cambie sauy olifd rostitd in textul inscrisului
— 3. Numele persoaneilsiufirnia primitorului ;

e 4. Clauza la ordin;'

- H. Aratarea sumei de platit;

« 6. A scadentei;
~ 7. A locului plati ;
~— 8, Semnitura trizitorului sau a emitentului, cu numele

sau cu firma sa, ori a mandatarulul sdu special.

Uambia care cuprinde obligatiunea de a face si se pliteasca
(polita) trebue sa mai arate:

~— 9. Persoana trasului, adici numele sau firma persoanei
care are sa facd plata.

Nu se cere si se arate in cambie valoarea sau cauza, nici
tragerea dintr’un loe¢ intr'altul.

L Deoscbiren dintre cambia trati s biletul
da ordin. In prima parte a art. 270 se arata
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cd sunt doudi specii de cambii: cambia tratd si
biletul la ordin. Atat trata cat si biletul la ordin
sunt acte formale si se deosibesc intre ele, prin
aceea cd, la biletul la ordin, cel ce emite titlul
(emitentul), se obligd si pliteascd o sumi anumitd

tde bani, pe ednd la tratd, emitentul — numit si
tragator — da ordin unei a treia persoane 3d pli-

teascd suma aratatd in cambie si in ordinul bene-
ficiarului. Deci la tratd avem neapirat 3 persoane:
tragator, tras si beneficiar, iar la biletul la ordin
in momentul emisiunei, nu avem decat pe emitent
(care joacd rolul “de trdgitor si de tras) si pe
benefieidr | ot e :

Din faptul cd la trati avem 3 persoane, iar la
"biletul la ordin numai doui si dat fiind cd emitentul
la biletul la ordin el insusi promite plata unei sume
- de bani, pe cand la trate, emitentul (tragitorul)
invitd numai pe tras ca acesta si pliteased, iar
“trasul nu e obligat cambiariceste decat dupsce acceptd
invitatiunea ce i s’a facut, rezulti — dtipa cum vonr
vedea — cd sunt unele norme ce se aplici numai
- cambiilor-trate, si altele numai. biletelor la  ordin.
Cu toate acestea, deoarece atat tratele cat si biletele
la ordin, nu sunt decat doua specii ale acelnias gen :
cambia; li se aplici in general biletelor la ordin,
principiile: §i prin urmare regulile, cari se aplica
tratelor, cu exceptiunea regulelor ce sunt consecinta
existentei, Ja trate, a unei a treia persoane: trasul.

Codul comercial roman, ca si codul de cbmert
italian, trateaza deodata trata si biletul la ordin si
deosebirile dintre ele sunt ardtate in mod incidental,
cum se intampld in art. 270 (it. 251), 272 (it. 253),
297 (it. 275) ete. Codul nostru de comert, imitand
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codul italian, nu are o rubricda deosebitd pentru trata
si aitd rubrica pentru biletul la ordin, ei inglobeazd -
biletul la ordin cu trata, d4ndule o singurd defi-
nitiune in art. 270. (Boneli, Deila Cambiale, dell’
assegno bancario e del contratto di conto corrente,

79).

Metoda intrebuintati de legislatorul italian giroman
a fost criticatd de comentatori. In toate legislatiunile
striine se trateazd in mod separat trata de biletul
la ordin, cici in acest mod se aratd mai clar deo-
sebirile si regulile proprii fiecirui titlu, evitdnd in
acelas timp «dificultitile de expresiune in cazurile
inevitabile in care cele doud figuri sunt deosebit
regulate> (Bonelli, op. cit., p. 80, nota).

In legea germand a cambiei, sunt 3 sectiuni. In
prima sectiune se trateazd capacitatea cambiald, m
a doua trata, iar sectiunea 3-a este rezervatd bile-
tului la ordin. E adevirat ci sectiunea 3-a cuprinde
putine articole, dar sunt suficiente pentru a arata
deosebirile dintre cele doud specii de cambii. In codul
elvefian, biletului la ordin i s'a rezervat ultimul
capitol al titlului 29, relativ la cambie; iar acest
sistem a fost adoptat de proectul de 1eoe aprobat de
Conferin{a internationald din Haga (1910).- -

Tratarea deosebitda a celor doud specii de cambil,
fusese admisd in pmufmﬂ de cod comercial italian
(c 1111az‘za-Pughu) insd in cele din urma s’a pardsit
aceastd idee (Bomelli, No. 79, nota 3).

1L Conditiunile de formd extrinseci, pe care
trebueste si le cuprindi o cambie, le gidsim enu-
merate tot in primul articol referitor la cambie
(art. 270).

Acelas lwern i1 intalnim si m codul de comer
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italian (art. 251), cu deosebirea ci italienii intrebu-
inteazd un termen ce exprimd mai bine ideea ce
preocupd pe legiuitor in prima sectiune a primului
capitol al cambiei; si acel termen este: requisiti.
Intr’adevar In aceastd primd sectiune nu va fi vorba
de conditiunile reglementate de codul civil, cind e/
vorba de obligatiuni; aici, prin conditiuni, s¢ intelege
ceeace trebue specificat intr'o cambie, ceeace trebue
neaparat sa se scrie intr’o cambie: cerinfele camliei
(requisiti). (

In afard de conditiunile extrinseci, referitoant la
forma cambiei, pentru ca o obligatiune cambiali si
fie valabild, trebue si intruneasci anumite conditiuni
intrinseci. i i

De aceste conditiuni intrinseci, legea comerciald
nu se ocupd, deoarece ele sunt determinate $i re-
glementate de codul civil, atunci cind trateazi ma-
teria conventiunilor. La fel cu codul nostru de comert
procedeazd aproape teate legislatiile moderne. Legea
cambiala germana (deutsche Wechselordnunyg) ncepe
insd prin a spune ca ,Wechselfihig ist jeder, welcher
sich durch Vertriige verpflichten kann®  (capabil de
a se obliga cambiariceste este oiisicine poate si se
oblige prin contracte), dar codul italian n’a maj re-
produs acest prim articol german, socotindu-1 superflun.

Conditiunile esentfiale conventiunilor, dupa cum
stim, sunt: capacitatea, consimtimantul, obiectul si
cauza. Aceste conditiuni le numim conditiuni intrin-
seci spre deosebire de condifiunile extrinseci, aritate
in art. 270 ¢. com. :

Nu vom trata deosebit conditiunile intrinseeci, e¢i
urmarind in mod fidel codul comercial, ne vom ocupa
adoptind metoda lui Bowelli (op. cit., p. 77), despre

b 3
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consimfrmant §i capacitate cu ocazia comentirii con-
ditiunei a 8-a din art. 270 ¢ conv; despre obiect, cu
ocazia conditiunei a 5-a; iar despre cawszd ne vom
ocupa atunci cand vom scri despre  excepfiunmi
personale.

Conditiunile de care se vorbeste in art. 270, sunt
conditiuni referitoare la forma cambiei, si lipsa macar
a uneia din ele atrage nulitatea cambiei (art. 273).

No. 1.—FPrima conditiune esential@ a cambiei
/ este daita.

Art. 37 c. comercial ne arati din ce se complne
-data actelor §i contractelor comerciale: din aritarea
locului, zilei, lunei si anului. Deci si data cambiei trebue,
in principiu, sd cuprindd locul, ziua, luna si anul
emisiunei titlului. In ultimul aliniat al art. 57 se
spune cd data ardtati in cambie, se considerd drept
adevaratd pand la proba contrarie.

Din combinarea art. 270 No. 1 cu art. 57 reese
cd in cambie trebue neapdrat ardtati data, iar data
emisiunei_se compune din locul emisiunei.si timpul
endsiunei. 2

A) Locul emisiunei

a) Cermfa legei ca in cambie si se arate locul
emisiunel este o cerinfd  formald. Legea se multu-
meste sa se arate data, sd se arate deci locul emi-
siunei; si odata ce s’a indicat o localitate, condi-
tiunea esentiala este indepliniti. Daci in realitate
cambia s’a emis sau nu in localitatea scrisd in titlu,
acest lueru este indiferent. (Conf. Della Carlina,
Monit.,, 1900, p. 941; Bolaffio, Temi ven., 1900 p.
489 ; Vivante, vol. TII p. 268; Casatia Torino, 5
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Sept. 1902, Monit.; 902, 49; Thil, § 33 ; Staub..
art. 4, § 35; Rehbein, art. 4, n. 32; Canstein 2%
ed. p. 88; Lehmann. § 101; in acelas sens juris-
prudenta germana RO H G. 6, 125; R.G. 32, 117).

Chiar dacd s'ar proba ed locul emisiunei in rea-

‘ litate a fost altul deeat cel aratat in cambie, aecest -

lucru nu atrage nulitatea cambiei, cici cum foarte
bine spune Curtea de Casatie din Torino: «L’indi-
cazione della data, non la veridicita della data, &
requisito sostanziale all’esistenza della Cambiale» (In-
dicatiunea datei, nu data adeviiratd, este conditiune
substantiala pentm existenta cambiei), )‘[oﬁi.t-., 902,
p. 49.

Cambia este nuld cand locul aratat in dati nu
ar exista, cdci este imposibil s se fi luat o obli-
gatiune intr'o localitate ce nu are fiinti. (CL Staub,
art: 4. nai35).

b) Daca sunt mai multe localitdti cu acelas nume
ni e weaparat sa se specifice localitatea. Daci loca-
litatea emisiunei este Afumati, desi localitati cun
acelas nume sunt mai multe in Romania, indicatiu-
nea Afumati este suficientd fard a se addoga Dolj,
Valcea, ete. (CL. Bowelli, p. 87, nota 7; Lehimann,
op. cit., 377 ; Staub, art. 4, n. 36).

¢) Locul emisiunei poate fi arvdtat si altfel de cat
prin nwmele uner  comune. O cambie este valabild
dacd locul emisinnei este aratat prin: din varful
muntelui Omul, sau din vérful = Mont Blane, sau
dupd bordul Principesa Maria, etc. (Cf. Bonelli, loc.
cit. n. 10; Lehmann, p. 377; Bernstein p. 45;
Staub, ed. 4, art. 4, n. 37. Contra :- Stranz, in editia

- o, art. 4, n.° 87) :

Locul emisiunei poate de d%‘emenea fi ardtat prin



equivalente indeobste cunoseute: In capitala Romaniei.

¢) La ce serveste locul emisiunei. Pe linga ci
lipsa mentiondrei locului emisiunei atrage nulitatea
cambiei, aceasti mentionare mai are o deosebitd in-
semnatate la biletele la ordin, ciel dacid nu sa.
aratat locul.plitei, ,In biletul la ordin, locul emi-
siunei se socoteste ca loc de plati si in acelas timp
ca domiciliu al emitentului, daci un alt loc de plata
nu s'a aratat” (art. 272).

Tot locul emisiunei serveste la determinarea formei
cambiei, caci forma trebue sid se conforme legei lo-
cului de emisiune. -

i) Contra proba. Daci conditiunea esenfiald ceruta
de art. 270 e indeplinitd indati ce in cambie s’a
aratat un loc de emisiune, depitorul poate inaintea
Judecdtei — in actiunea cambiald — sd pretinda ci
locul scris in cambie nu e cel adevarat, c¢i emisii-
nea s'a mtamplat in altd localitate?. Raspundem ca
da, insd numai cand are interes si facd aceastd do-
vadd. In ori e¢e caz, cambia rimane valabild, afara
numai daci nu s’ar anula din cauza lipsei altor
conditiuni esentiale.

Probarea ci locul emisiunei este altul de cel seris
in cambie, nu e admisibila fatd de posesorii de buna
credinta, de oare ce pe acestia nu-i priveste de cat
ceia ce e seris in cambie. (A se wvedea mai jos la
contra proba timpulwi de emisiune. Principiile de
acolo se aplicd intoemai si aci).

B) Timpul emisiunei

a) i aceastd cerintd (conditiunz) a legei este
numar formald, adiei este suficient ca sa aiba trecut
timpul emisinnei, pentru ca sa fie valabila cambia,
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indiferent dacd in realitate s’a emis sau nu la acea
epocd. (CL. Della Carlina, Monit., 1900, pg. 941 ;
Bolaffio, Temi ven., 1900, pg. 459 ; Vivante, vol. 111,
No. 1049; Casatia Torino, 5 Septembrie 902,
Monit., 902, 49; Curtea de apel din Venezia, 21
Aprilie 1913, Riv. di dir. comm., 1913, II, pg.
715; Staub art. 4 § 38; Thil, § 33 : Rehbein,
art. 4, No. 32; Lehmann, § 101; in acela$ sens
si jurisprudenta germand, a se veded in Staub si
Rehbein) ;

b) Timpul emisiuner trebue sa fie ardatatin mod
ldmurit si neechivoe. De obiceiu el este aratat asa
cum spune art. 57 e. com. cu anul, luna si ziua.
Cu toate acestea intrucdt in art. 270 se spune ca
esentialul este a se scrie data, fard a prevede ca
data trebue si cuprindd aceleasi elemente previzute
i art. o?—dupa cum face lugaa germand, care
spune ca in cambie trebue scris ,die Angabe des
Ortes, Monatstags und Iahres der Ausstellung® —
socotim c¢d la noi ca si la Italieni nu este sub
pedeapsd de nulitate aratarea lunei si a zilei, ci
acestea pot fi nlocuite prin -equivalente, ca: 1914,
St. Gheorghe, sau la Paste, etc.

Aceste echivalente, ca si echivalentele localitatei
de emisiune, trebuesc si fie de un inteles universal
«di universale comprensiones. :

O data care in loc de 16 Tunie ar cuprinde
denumirea de Parintele Tihon se va socoti ca ne-
existentd, desi. in acea zi se sdrbatoreste Pirintele
Tihon; de asemenea inlocuirea zilei sl lunei cu ara-
tarea 111181 aniversari, a unei nasteri sau a unei mmtl
cdci nu toata lumea cunoaste asemenea zile,

Sunt pentru admiterea equivalentelor (,equipo-
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llenti®): Vivante, No. 1048; Vidari 4-a ed., VII,
No. 6508; Sorani, pg. 9; Bonelli, pg. 87. Contra :
Supino No. 9; A. Tartufari, T titolo esecutivo cam-
biario, Roma, 1898, No. 9. Dar acesti din urma
autori contrarii, sunt influentati de doctrina germana
si nu tin seamd cd in articolul legei germane se
spune cu precisiune ce trebue si cuprinda data, pe
cand, in codurile de comert italian si roman nu
avem asemenea mentionare.

Data nu trebue si fie imposibild, cdci in acest
caz cambia e nula, inexistenta, afara numai daci
poate fi rectificatd din celelalte elemente ce le are.
Astfel o cambie e nuld dacid are data 30 Februarie,
84 ma (Conf. Vivante, 1049 ;: Bonell,
pg. 87 si nota 8; Curtea de apel din Parma 20
Martie 1900, Foro it. 818. In spefa judecatd. cambia
purta data de 31 Noembrie; Staub, art. 4, No. 38).

¢) La ce serveste timpul emisiunei. Indicatiunea
timpului serveste la_determinarea.scadenteila cambiile /
Ja un timp anume hotirat dupd ziua emiterei” ; /
la cambiile <la vedere» sau <la un timp anume
hotarat dupd vedere», serveste la determinarea epocei
cand ele trebuesc prezentate (art. 282, 311). Indi-
catiunea timpului mai serveste—si aceasta la otice
cambie—sid se determine capacitatea emitentului sau
tragatorului (Vivante, 1047).

d) Contra proba. timpulwi ardtat in cambie. Art. 270
codul comercial prevede ca element esential pentru
cambie, data; jar data am vazut ci cuprinde locul
si timpul emisiunei. Poate debitorul cambial si opuna
creditorului, in actiunea cambiald, ca data indicata
nu este cea reald si poate el sd probeze acest Iucru?
(Cand am vorbit de contra proba locului de emisiune,
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am spus e debitorul poate face contra probd, si
anume atunci cand are interes, c¢and ar inecerca o
pagubi, daca ar ramine ca datd cea indicatd in cambie.

Prof. Vivawte n. 1049, e de parere ci in prin-
cipiu este inadmisibila contra proba datei din cambie;
intr’adevar, iatd cum se pronunta D-sa: , Data fictiva,
necorespunzitoare celei adevarate, fatd de tertii de
buni credinia pretueste ca si o datda reald, chiar
daca debitorul a pus-o pentru a frauda legea, spre
ex., pentru a evita plata unui timbru mal mare
introdus de legea recenti. Exceptiunea nu ar fi opo-
zabild tertului de bund credinfd, pentru cd nu atinge
nici persoana sa, nici forma titlului

,Data fictivi pretueste ca si cea adevdratd chiar
pentru cei ce au cizut de acord s'o adopte, daci
nu au avat un scop de frandi”.

Bonelli (n. 42) admite in principiu ci debitorul
nu poate si opue vre-o exceptiune din faptul ca
data nu este cea reald, insd admite doud exceptiuni:
a) cand debitorul din eroare a trecut o alti datd
si cAnd acea eroare ar influenta scadenta, spre ex.,
se emite la 1 Februarie 1914 o cambie cu seca-
denta peste 3 luni de la data emiterii, §i in loc
sa se scrie data adevdratd, debitorul din eroare
scrie 1 Tanuarie 1914. In cazul acesta cand credi-
torul la 1 Aprilie intenteazd actiune cambiald, debi-
torul ii poate opune o excepfiune personald ca ade-
varata datd nu e 1 Ianuarie c¢i 1 Februarie si deci
actiunea e prematurd; debitorul insa trebue sa res-
pecte art. 324 codul comercial italian (art. 349 ro-
manesc) si in orice caz excepfiumea trebue si se
bazeze pe proba scrisd. (,purche leccezione si hasi

Su prova scritta a senso dell’art. 324%).
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b) In caz de dati conventionali, dacd ea nu e
conformd en convenfiunea, acest lucru se poate in-
tampla la cambiile lasate cu data in alb, daca
primitorul pune o dati ce diferind de cea convenita
se schimba, ca consecintd, scadenta.

In afard de aceste doud ipoteze, Bonelli nu mai
giseste alte cazuri, iu cari debitorul sd poata ataca
data cu o excepfiune personala.

Noi distingem: 1) Exceptiunea este indreptatd in
contra primului posesor al cambiei sau in contra
unui giratar, ce stia ca data nu e reafd; 2) Excep-
fiunea este indreptatd in contra unor guatall de buna
credinta.

1) Daca in raporturite dintre contractanti este o
declarare de vointi, care de obicei corespunde mo-
mentului cronologic in care s’a incheiat contractul;
dar data poate sia difere de acel moment, si anume
cand contractantii voesc prin antidatare sau post-
datare sa stramute efectele contractului in trecut
sau in viitor. $i cum noi stim ci vointa partilor
are putere de lege in raporturile ce ele si le ereeazi,
vom spune ci chiar data, fixatd de pdr{i cu cuno-
stiinta si vointa ca ea sa difere de cea adevarata,
trebueste respectati de contractan'gi ( Vivante vol. 1V,
n. 1591).

Aplicand acest prmmpm la cambie, vom spune
i data scrisi in titla si cand ea corespunde ade-
virului indeplineste functiunea de a indica momentul
in care s’a indeplinit negotul juridic. Cand insd data
din cambie nu e cea adeviratd, data nu este alt-
ceva de cat un element al declararei de vointd, si
asa fiilnd debitorul va puted opune primului posesor
si oricdrui girant si giratar de rea credintd, toate

\
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exceptiunile derivand din vitiile de vointd, cum sunt -
eroarea, dolul, metus, simulatiunea, ete. (Conf. Prof.
Gino Segré, La data apposta nei titoli al portatore
e il momento decisivo per lapplicazione della tassa
sulla loro negoziabilita, in Revista di dirritto commer-
ciale, 1904, II, 308).

Debitorul va opune vitille de vointd in ce pri-
veste data, numai atunci cand are interes, cici noi
stim cd data fiind numai o cerin{d formald, pentru
valabilitatea cambiei, este indiferent dacd cea scrisa
in titlu e data adeviratd, sau nu; va puted debi-
torul, spre exemplu, si probeze ca din eroare a
seris o anumitd datd, atunci cand data are influentd
asupra scadentei (prima ipotezid a lui Bonelli).

Fiind indiferent pentru valabilitatea cambiei daca
data e adevaratd sau nu, nici falsificarea datei nu
poate da loc la exceptiuni cambiarii decdt atunci
cand falsitatea are ca efect altelalea s@adentel (Bo-
nelli, n. 43).

Df, oarece ,fraus omnia corumpit® socotim ca
debitorul va puted sa opue o exceptiune cambiali,
cd data inscrisd in titlu nu e cea adevarata, ori-
decateori prin post-datare s’a cautat fraudarea legei
timbrului. (Conf. Cass. Torino, 28 Decembrie 1889,
Giur. 90, 150. Contra: Bonelli, n. 40). .

Deasemenea se poate opune o exceptiune atunci
cand s’a trecut in cambie un loc de emisiune in
tara streind pentru a evitd anumite condifiuni esen-
tiale ce sunt cerute de legea moastra (art. 270 ec.
com.), si cari nu sunt cerute de legea streini. In
acest caz debitorul e In drept a dovedi, ci in rea-
litate cambia a fost emisa in Romania si sa tinda, deci,.
la anulavea titlului. (Conf. Berustein, p. 44, 354 :;
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Meyer, Weltwechselrecht, Berlin 1906. I, p. 650 ;
Staub, 85, n. 3 ; Diena, Dr. commerciale interna-
zionale, IIL, p. 26. Contra: Lehmann, in Thering’s
Tahrbuch, XXXVIIL, p. 438 si urm. ; Griinhut, § 142,
n. 14 ; Canstein, Lehrbuch des Wechselrechts, Berlin,
1890. p. 99; Bonelli, n. 42. nota 7).

2. Exceptiunea indreptatd in contra unui giratar,
de buni credintd, este inadmisibild, pentrucd stim, cad
posesorii cambiali, deveniti ereditori cu ajutorul girului,
dobandesc drepturi independente, autonome de drep-
turile ce le aveau predecesorii lor, si aceste drepturi
autonome sunt determinate de litera cambiei.

Doud exceptiuni avem la acest principiu: Inca-
pacitatea emitentului si lipsa de reprezentare.

Incapacitatea este o excepfiune absolufa’si se poate
opune ,erga omnes“. Prin urmare dacid emitentul in
momentul emisiunei era incapabil, el va putea si se
opue la plata cambiei, de oricine i s’ar cere plata.
Protectiunea incapabililor cere ca si atunci cand un
incapabil semneazi o cambie, dar o dateaza cu o
. datd cind era sau va fi capabil, si se dea dreptul
debitorului cambial si dovedeascd, ca data—timpul—
trecutd in cambie nu este’cea adevaratd si stabilind
pe cea adeviratd, si arate judecdtel ca in acea epoci
era incapabil.

Asemenea dovadd debitorul cambial o poate face
fie in contra primitorului, fie in contra oricarui
posesor, chiar de bunid credintd. (Conf. trib. com.
Tifov, 27 Aprilie 1900, in codul comercial adnotat
de Eftimie Antonescw, vol. I, art. 57, n. 10: Vivante,
I, n. 124: Bonelli, Dela Cambiale, n. 42; Ramella,
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Tit. allordine, I, p. 112 si urm.; Griinhut, Wech-
selrecht, § 53, nota 9; Lehmann, Lehrbuch des
Wechselrechts, Stuttgart, 1886, p. 328 ; Staub, §
4, n. 40 b).

Exceptiunea de incapacitate a obligatului cambia-
riceste este opozabild ,erga omnes“ si trebue si fie
considerata conform art. 349, ca o exceptiune per-
sonald (Curtea de apel din-Modena, 21 Iunie 1910,
Rivista di dir. commerciale, 1910, II, p. 772 cu nota
lui Cesare Pagani).

Referitor la excepfiunea de incapacitate si probarea
adevaratei. date de emisiune, mai avem doud texte
din codul - civil; art. 1159 ., Minorele ce face o
simpld declaratiune cd este major, are actiunea in
resciziune® si art. 1162 ,Minorele n’are actiunea in
resciziune contra obligafiunilor ce rezulti din de!
lictele sau quasi-delictele sale”.

Acestor articole le corespunde art. 1305 cod. civil
italian: ,Obligatiunea nu se poate ataca de acel
minor, care cu inseliciuni sau cu mijloace dolosive
a ascuns incapacitatea sa.

»Dar pentruca minorul si faptuiascd dolul nu este
destul declaratiunea ficuta de el ca este major®.

Dupd aceste texte, Bomelli (n. 42) crede, ci
oridecateori un incapabil inscrie in cambie o dati
neadeviratd ca sia ascundd incapacitatea, nu mai
poate opune incapacitatea intrucdt i se va imputa
dolul. Incapacitatea o va putea opune numai fata
de primitor si ceilalti posesori de rea credinti.

Credem insa ca are dreptate Vivante (I, n. 124) cand
scrie cd siinpla antidatare sau postdatare nu con-
stitue un delict sau quasi-delict oridecateori minorul
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«este victima inseliciunilor contractantelui sau. (Conf.
Curtea de apel din Paris, 17 Iulie 1894 ; Annales
de droit comm., 1895, p. 11). ;

Probarea, ci data din cambie nu este cea reald,
este admisibila fatd de posesorii de bund credinta si
atunci cand cambia fiind semnatd prin reprezentant,
debitorul—reprezentatul — voeste sd dovedeascad cd,
la data reald a emisiunei cambiei, cel ce se pretinde
reprezentant nu mai aveia acea calitate. (Conf
Bomelli, loc cit.). :

Cari sunt mijloacele de probd, prin care se poate
aritd adevdrata dati, se vor studia cu ocaziunea
articolului 349 cod. comercial. Cu acea ocaziune se
aratd daca dovedirea adeviratei date se poate face
numai prin act seris sau si cu ajutorul altor mij-
loace de probatiune.

C) Poate sia aiba o eambie mai multe date?

(léstiunea este controversati numai cdnd sunt mai
multi emitenti sau tragitori. Cand este numai un emi-
tent sau numai un tragator, toti sunt de acord sa spuna
cd data trebue sd fie unicd. Discutiunea incepe cand
sunt mai mulfi emitenti sau tragitori. Sd ne in-
chipuim ci intr'o trati sau un bilet la ordin, care
are 3 trigitori sau 3 emitenti, fiecare emitent sau
tragator inseamnd un timp si un loc deosebit; in
cazul acesta cambia este valabila? Réspundem cd °

_nu,. cici pluralitatea de date este inconciliabild cu .
preciziunea cambiei (art. 271). Pluralitatea datelor,
cari prin forta lucrurilor se contrazic, face ca data
cambiei si nu mai intruneascd condifiunea cerutd de
lege, de a fi certd si in acelas timp contribue ca titlul
si nu mai aiba acea forma tipicd, ce duce la o circula-
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tiune sigura si grabnicd. (Vivante, n. 1050). In afard
de argumentele profesorului Vivante, Staub, (art. 4,
n. 40) examinind cestiunea la trata, spune cd or-
dinul ce trigitorii dau trasului, desi este dat de mai
multe persoane, cu toate acestea emisiunea cambiei
nu poate fi socotitd decdt ca produsul unui singur
ordin (Conf. R. G. 46, 137). Acest unic act il pot,
ce e dreptul, sivarsi mai multi tragéatori, insd numai
in comun, asa dar nu in deosebite locuri si timpuri.

Conform parerei lui Vivante si Staub mai sunt:
Dernburg, é 259, p. 10, citat de Vivante; Griinhut,
I, p. 406; cum si jurisprudenta germand : Tribunalul
german suprem de comery, FEntscheid, vol. XXI,

p. 179; Tribunalul german, Fntscheid, XI, p. 65.

Sustin ¢d o cambie, cand e emisd de mai multi,
poate avea mai multe date: Binder, die correal
Obligationen, p. 545; Bernstein, Wechselordnung,
1896 p. 45; Bomwell, art. 251, n. 53, nota 3.

- Un insemnat seriitor german Lehmann, care in
cartea sa despre cambie (§ 101), sustinuse ci o
cambie poate avea mai multe date de emisiune, a
fost nevoit a reveni asupra parerei sale in Therings
Tahrbuch, 34, 406.

D) Unde trebue serisd data

Legea nu ne aratd si in lipsd de precizare din
partea legei, vom decide cd data emisiunei va putea fi
scrisi oriunde pe cambie, numai sd reese in mod cert,

neequivoc cd e vorba de data emisiunei. Asa poate fi |

serisd in capul titlului, sau langa iscalitura emitentuiui
(Staub, art. 4, n. 40 a; Tribunalul german, Entscheid
11, 167) si chiar in orice altd parte (Staub, loc. cit.:
Grimhut, 1, § 53; Bonelli, art. 251, n, 41) :
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E) Lipsa datei de emisiune

Fie cd lipsa e totald, fie ci-i partiald (ex.: lipsa
numai a anului) atrage nulitatea _cambiel, chiar daci
ceeace lipseste s’mm&n alte circumstante,
cum anul de emisiune din data timbrului, ete. (Conf.
Staub, art. 4, n. 40 D).

No. 2.— Numirea de cambie sau pnolita rostita
in textul inscrisului.

Legiutorul a cerut ca in textul inscrisului si se
treaca numirea de cambie sau politd, pentruca cel
ce se obligd sd-si dea bine seama ce fel de obliga-
fiuni ia asupri-si, mai ales ci avem deaface cu
dreptul cambial care este foarte riguros fatd de
debitori. (A se vedea desbaterile parlamentare in
Ef. Antonescu, vol. 11T, Cambia, 1914, p. 10 urm.).

Art. 270 arati care sunt denumirile ce trebuesc
trecute in cambie: in textul inscrisului se va trece
sau denumirea de cambie, sau cea de polifd.

a) Pot fi inlocuite aceste expresiint cu altele equi-
valente? Credem ci nu. $i intradevir in proectul
preliminar al codului de comert italian se prevedea
ca pe langa dennmirile previzute in art. 270 pot fi
si altele equivalente (<od altra equivalente»), insi
s'a renunfat la expresiunile equivalente, suprimin-
du-se cuvintele «od altra equivalente> in urma oh-
servatiunilor ficute de Curtile de apel din Ancona,
Bologna, Milano, Venezia, Genova si Camerile de
comerf din Ancona, Cagliari, Ferrara, Foligno, Lecco,
Mantova, Milano, Pavia, Reggio-Calabria, Roma,
Treviso, Varese, Vicenza, cari declarari ci este
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«necesar de a se adopta un semn caracteristic, o
demarcatiune speciald, apti a confirma intentiunea
constientd si hotdratd a celui ce-si asuma obligatiunea.
cambiali» (Vivante, 1051, nota 38).

Intr'un mod strilucit a demonstrat Prof. Alfredo
Rocco, de ce nu sunt admisibile equivalentele ex-
presiunilor aritate de art. 270 No. 2. (Riv. di dir.
comm. 1903, IT, 157). Intre negoturile juridice, unele
sunt formale, altele sunt neformale. Cele neformale
sunt caracterizate prin libertatea ce o au partile de
a-si alege mijloacele ce le plac pentru a manifesta
vointa lor, pe cind la cele formale, partile nu au
aceasti libertate (Rocco, loc. cit.; Regelsberger, Pan-
dekten, Leipzig, 1893, p. 494-502; Bekker, System
des heut. Pandektenrechts, Weimar, 1887-1889, I,
p. 68; Hasenhorl, Das osterreichische Obligationen-
recht, Wien, 1891-1899, p. 726 ; Ihering, Geist des
_ rémischen Rechts, 5-a ed., p. 473 si urm., toti citafi

de Rocco). ;

(Cambia face parte din negoturile juridice formale
si inca din categoria celor mai riguros formale, cici
limitarile impuse de lege in alegerea mijloacelor
pentru manifestarea vointei de a se obliga cambia-
riceste nu privese, cum se intdmpla de obicei azi in
negoturile formale, numai calitatea mijlocului de
intrebuintat pentru manifestarea vointei intregi, dar
chiar modul de formulare al expresiunilor cu care
se declari vointa». Codul comercial cere pentru
cambie o anumita formulare a expresiunilor; cere ca
vointa de a se obligd cambiariceste sd se manifeste
prin intrebuintarea cuvintelor <«cambie sau politd».
Intrebuintarea oricirei alte expresiuni, diferind de
expresiunile cerute de art. 270, atrage nulitatea.
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cambiei. Nu se poate la cambie, prin interpretare,
si se spue ca, desi emiténtul nu a infrebuinfat
cuvintele «cambie» sau «polita», totusi el a voit sd
se oblige cambiariceste, cdci la negoturile formale
interpretarea este foarte limitatd: la aceste negoturi
nu se peate tine in seamid de ceeace nu s’a exprimat
in forma cerutd. Diferenta intre forma cerutd si cea
intrebuintatd poate fi cit de mica, prin faptul insa
ci este o diferentd, cambia e nuld, deoarece este de
esenta formalismului ca neobservarea formei prescrisa
de lege, si atraga nulitatea actului. Asa era in
"dreptul roman, asa este si in dreptul modern. In
acest sens se pronuntd si [hering,: «rigoarea cu
care tinea dreptul roman la observarea formei, era
pentru toate actele formale esact aceeasi; ea nu
cunostea grade si nici nu le putea cunoaste. Acelas
lucru este si in dreptul actual, oridecateori el cere o
formd determinatd, de exemply, la cambie. Intr'adevar,
aceastd rigoare nu e ceva positiv si arbitrar: este
numai rezultatul inevitabil al insisi ideei de forma:
orice deviatiune a formei prescrise, o violeaza: a
distinge intre mic si mare, intre esenfial si neesential,
nu e posibil fard a cddea in cel mai mare arbitrar»
(Ihering, Geist. II, p. 590). Acest formalism, de |
altfel, are ratiunea sa cand e vorba de clausa cam- |
biald (prin clauza cambiala infelegem inserarea in |
cambie a cuvantului «cambie» sau « pohi;a »), de- ¢
oarece legiuitorul a crezut ci numai prin cuyin-
tele «cambie» sau «politd», cel ce iscileste isi
poate di seama de importanta titlului pe care il
creeazd. Conform cu textul in afarda de Rocco:
Vivante; n. 1051 ; Sorant, Della cambiale, L [
Tartufari, 11 titolo esecutivo camb., n. 13; Curtea
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de apel Torino, 9 Aprilie 1900; Temi genov., 342 ;
Ef. Antonescu, 111, 270, n. 5.

Contra: Franchi, Manuale, I, p. 258; Bolaffio,
Temi ven., 1884, 572, nota; Marghieri, 11 diritto
comnv., p. 26:; Vidari, VII, n. 6505, si majoritatea
jurisprudentei italiene. (A se vedea in Viwante. loc. .
cit., nota 38).

In ordonanta cambiald germana, rigoarea clauzei
cambiale este mai atenuatd, cdci art. 4 din acea
ordonanta cere sd se ftreacd ,in insadsi cambie de-
semnarea de cambie”; pe cind la noi art. 270
specificd ce anume expresiuni sa se scrie. Si cn
toate cd legea cambiald germanid este mai indul-
gentd, jurisprudenta si majoritatea doctrinei nu
admit ca si fie inlocuit cuvantul ,Wechsel® decat
cu compusele lui ca Solawechsel, Primawechsel,
Wechselbrief, Wechselurkinde, si exclud cuvintelé
Brief, Prima, Tratte. (Rocco, loc. cit.).

b) O cambie emisd in Romania insd scrisd intr’o
lLimba straing, credem cd poate si aibi clauza cam-
biald scrisa tot in limba streind, In care e redactat
titlul. In acest caz cuvintele cambie sau polifd se
vor traduce in limba respectivd. Acest lucru este
expres prevazut de art. 4 al ordonantei cambiale
germane, dar din omisiunea pe care o face codul
italian i roman nu rezultd cad chiar atunci ecand
cambia emisi in Roméania este scrisi in limba
streind, cuvintele cambie sau polifd trebuesc scrise
in romaneste.

Prof. Vivante, este de altd pirere (n. 1052),
cdci socoteste cd cel ce s’ar obligd prin aceste
cambii s’'ar putea inseld, nestiind ci se obligd cam-
biariceste. Aceastd preocupare a D-sale credem ci
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nu este destul de intemeiatd, cdci cine iscileste
intr’o cambie, secrisd intr'o limbid streind, este pre-
supus c& cunoaste sensul tuturor cuvintelor, si deci
si a clauzei cambiale, redatd in aceeas limba.
(Conform: Bonelli, art. 251, n. 44 si nota 8;
Supino, Della Cambiale, 30; Contra: Vivante, loc.
cit.; Sorami, § 17).

Art. 251 cod. comercial italian, corespunzitor
articolului 270 cod. comercial roman, dupd ce enu-
mird cerintele esentiale ale cambiei in penultimul
aliniat spune: ,La cambiale contenente 'obbligazione
di pagare pud anche denominarsi ,pagheré cam-
biario“ o ,vaglia cambiario”. Din aceastd cauzi
intreaga doctrini si jurisprudenti este unanimd in
a admite ca in textul cambiei se poate trece in loc
de ,cambiale® sau lettera di cambio®. cerute de
art. 251 No. 2, expresiunile ,paghero cambiario®
sau ,vaglia cambiario®. Tn art. 270 codul roman,
s'a introdus oare cari inovari. Asd, articolul incepe
prin a defini cambia, si dupd ce aratd cd, cambia
cu obligatiunea de a plati se mai numeste si bilet
la ordin, iar cambia coprinzind obligatiunea de a
face si se pliteascd, se mai numeste si politd sau
trata, incepe si enumere conditiunile esentiale. In
urma enumerirei acestor conditiuni, s’a suprimat
penultimul aliniat din art. 251 cod. comercial, si
cave aliniat are ca scop tocmai de a arata cd
poate fi inlocuit cuvantul de _cambie, atunei cand
suntem in fata unui bilet la ordin. Din aceasta
modificare si din cele aritate mai sus vom conchide
ca singurile cuvinte cu cari se satisface a 2-a con-
ditie a art. 270 cod. comercial sunt: ,cambie” sau
politd“. Niei euvantul ,tratd®, nici cuvintele ,bilet.
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la ordin® nu satisfac cerinta cambiei, determinata.
in mod riguros in art. 270.

¢) Art. 270 cod. comercial aratd ca nwmirea de-
cambie saw politd trebue sd fie rostitd in textul
inscrisului.—Deci va fi nuld o cambie cind clauza
cambiala ar fi scrisa in capul, la coada, pe mar-
ginea inscrisului. Cambia fiind un act formal, vom
spune ci numai atunci e valabild cand in textul ei
vom citl ,cambie” sau ,polita“. Si din acest punet
de vedere ne deosebim de art. 251 cod. com. ita-
lian, cici in acest din urma articol se prevede ci
clauza cambiald poate sd fie scrisa sau in text,
sau in afard de text (spre exemplu pe margine),
dar in acest caz trebue sa fie scrisd si subserisi:
de trigitorul sau emitentul cambiei, a cirui isci-
liturd figureaza deci de doud ori. (Viwante, 1054 ;
Bonelli, art. 251, n. 44; Calamandrei, Della Cam-
biale, 8; Cass. Napoli, 3 Februarie 1885, Gazz..
Proc. 329).

Legea cere ca clauza cambiala si fie serisi in
textul cambiei, pentru ca si nu fie addogati in
urmi, dupa emisiune. Dacid cambia ar fi valabild,
desi clauza ar fi scrisi pe margine, in cap sau
coada titlului, s’ar putea ca acea clauzia si fie
addogatd posterior de un terf, asa ca emitentul si
se vadd obligat cambiariceste, desi nu ar fi avut
~nici odatd asemenea intenfiune. Daci clauza cam-
biala va fi addogatd dupd intrarea titlului in cir-
culatiune, insd trecutd in textul inscrisului, dupa
autorii italieni, ea va fi nulda pentru toti posesorii
giratari ce cunosteau acest vifit; va fi valabili pen-
tru cei de bunid credintd, ce dobandisers titlu com-
plectat, intrunind cerintele legei. (Conf. Bonelli, loc.
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cit.; Sorami, I, p. 100; Calamandrei, 8; Curtea
de apel din Torino, 26 Decembrie 1883, Dr. comm.,
84, 410; Cass. Napoli, 20 Tanuarie 1888, Gazz.
Proc., 244).

Tpotezele de mai sus sunt, ca sd intrebuintam o
expresiune a lui Bonrelli, mai mult academice, de
oarece 1In practici, in urma introducerei hartiei-
timbru, pusd in vanzare de cdtre Stat, nu se mai
intalnese dificultidti asupra clauzei cambiale.

No. 3.—Numele persoanet saw firma
primitorului.

Numele persoanei sau firma primitorului inseamnd
ardtarea persoanei careiw saw in ovdinul careiq se
va face plata. (Staud, art. 4, n. 3).

Redactarea condifiunei a 3-a este mai apropiatd
de textul art: 4 din ordonanta cambiald germana.
Tntr’adevar, pe c¢And in art. 251 cod. com. italian,
¢itim ci a treia cerintd, este .lindicazione -della
persona del prenditore®, in articolul german ni se
spune: <numele persoanei sau firma, cdtre care sau
in ordinul cdreia frebue si se pliteascd (numele
primitorului)>.

Pentru a intelege mai bine cele ce avem de spus
relativ la numele primitorului vom arita: @) cum
trebue desemnat primitorul, pentru ca si fie vala-
bila cambia; ) cum trebue si fie desemnarea,
pentru ca primitorul si devie creditor cambial.

a) Cum trebue desemnat primitorul ca sd fie va-
labild cambia ? j

Art. 270 cod. comercial distinge dupd cum pri-
mitorul este sau nu comerciant. Dacd nu-i comer-
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-ciant, primitorul trebue ardtat prin numele siu ;
-daca e comerciant, el poate fi aratat in cambie sau

prin numele sdu, sau prin firma comerciald, ce acel
primitor are.

Cambia este valabila ori de cate ori primitorul e
aratat prin numele si pronumele sdu, adicd prin nu-
mele civil, indiferent dacd ar existd mai multe per-
soane, care si poarte acelas nume. Asa, este sufi-
cient ca in cambie si fie scris: «plititi in ordinul
d-lui George Ionescu», dar ar fi nulda o cambie cand
s'ar spune plitifi «in ordmul d-lui George», san
«in ordinul d-lui Iomescu», de oarece in ambele a-
ceste cazuri nu este determinati persoana primito-
rului, si este cu totul echivoca.

Codul nostru comercial urmand ordonanta cam-
biala germand, cere, spre diferentd de codul italian,
ardtarea numelui primitorului. De aceea nu poate fi
inlocuit numele primitoruiui prin calitatea sa. Cam-
bia este nuld cand ar cuprinde: «plitifi in ordinul
d-lui Prim-Presedinte al Curtei de apel din Tasi», de
oarece nu este aritat numele magistratului. La Ita-
lieni, unde legea nu cere ca si se arate numele pri-
mitorului, cambia e valabild, cand in loc de nume.
se aratda calitatea, insd numai cand acea calitate nu
apartine decit unei singure persoane (conform: Ro-
nelli, op. cit., p. 96; Calamandrei, 11; Supino, 33 :
Sorani, 1, p. 24 ; Giannini, Azioni ed eccezioni, p'.
177, nota 1. Contrd: Vidari, 6510).

La noi si la Germani nu este suficienti aritares
unei calitati, ci trebue neaparat numele primitorului.

Primitorul poate fi o persoana fizici sau o per-
soand juridicd: asa, o cambie in ordinul «Bincei na-
fionale», este datd unei persoane juridice.

!
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Ardtarea reprezentantului unei persoane fizice sau’
juridice nu este neapdaratd. O cambie e valabild daca
este emisd in ordinul «Bancei nationale a Roméaniei»,
desi nu este mentionat reprezentantul acestei banci.
Tot astfel este valabila o cambie emisd in ordinul
George Ionescu, desi acesta este numai in varstd
de 5 ani. Cand se trece numele reprezentantului
legal, atunci trebue sd se arate clar calitatea in
care figureazd primitorul: Plititi in ordinul d-lui
N. Popescu, in calitate de tutor al lui G. Ionescu;
sau, platiti in ordinul d-lui M. Patrascanu, in ca-
litate de director al Biancei nationale a Roméaniel.
(Staub, art. 4, anm. 11).

In aceste cazuri, creditor este reprezentatul, iar
girul poate fi facut de alta persoand, numai insd sd
fie reprezentant (conf. Vivante, 1058).

Cand primitorul nu este o persoana fizicd, atunci
persoana juridicd este aratata prin firma sociald sau
denumirea ei, dupd cum prescrie codul comercial.
Din acest punct de vedere e greu ca o cambie sd nu
fie valabild, ciei aproape orice firmi este posibild.

Daca insa am avea o cambie: «Platiti in ordinul
societitel In nume colectiv ,La Milion“, vom spune
cd nu-i valabild, intru cat societatile in nume co-
lectiv trebuesc ariatate prin firma sociala, iar firma
sociald cuprinde nume de persoane, iar nu denumiri.

La Francezi se discutd daca-i valabila o cambie
cand se aratd in ea numai persoana care a dat va-
luta fara insd sd se indice in ordinul ciaruia sd se
faci plata. De ex.: La 15 Ianuarie 1916 platiti
suma de lei trei mii ce i-am primit dela d-1 X.
Dupd unii o asemenea cambie e valabila, cici se
subintelege ed X care a dat cei trei mii lei, tot el
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trebue sa fie i primitorul cambiei, deci beneficiarul
ei (Pothier, Contrat de change, cap. 11, § 1; Merlin,
Répert., v. Lett. de change). Autori, insi, cu auto-
ritate ca Lyon Caen (I, 1027), Bedarride (I, 98),
Boistel (I, 720) socotese, cu drept cuvant, ci in
exemplul dat nefiind aritatd persoana primitorului,
cambia e nuld (Supino, 35). La noi aceastd ipotezd
nu se poate ivi, de oarece este neaparat in cambii
dupa cum vom vedea clauza la ordin.

h) Cand cel pentru care trebuia si se emitd cam-
bia, devine creditor cambial. In principiu, acela pen-
tru care trebuia emisi cambia, devine creditor cam-
bial, cand numele sau coincide cu cel trecut in titlu

In dreptul cambial nu este ca in cel comun, ca
sa fie suficient a se stabili vointa celui ce se obliga
si deci si se dovedeascd cine a fost in intentiunea
emitentului beneficiarul cambiei ; legea cere in mod
precis sd se arate numele primitorului. Daci numele
celui ce se prezintd eu titlul, diferd de cel indicat
in cambie, vom spune — fard a mai cercetd vointa
emitentului—cad acea persoand nu are nici un drept
derivand din cambie (Sfaub, loc. cit.).

Vom spune, insd, impreund cu jurisprudenta ger-
mand, cid dacid numele persoanei, care trebuia si fie
beneficiar, este ardtat in cambie, insd cu mici gre-
seli, de ex.: «Platiti in ordinul d-lui Ton M. Fintescu,
.avocat...>, in loc de Ion N. Fintescu, totusi cambia
e valabild, ramanand ca beneficiarul sa stabileasca
identitatea intre primitorul voit de emitent (Ion N.
Fintescu) si cel indicat in titlu (Ton M. Fintescu).
(Conform Staub, loc. cit.).

Nu vom merge cu rigoarea, dupd cum face ju-
risprudenta s§i doctrina germand (Staub, loec. cit),
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cari decid cd-i nevoe nu numai si coincidi numele
trecut in cambie cu acela al primitorului, dar ca
primitorul si poarte cu drept acel nume; si ca
aplicatie: oridecateori primitorul e aritat prin firma
comerciald, el nu va deveni creditor cambial daci
poartd acea firmad pe nedrept:

Dacd primitorul aritat in cambie este o societate
civild, de exemplu Societatea <Doljul», cambia va
fi valabild, fiind satisficutd cerinta legei; insi dacd
acea societate nu e persoanda juridici, ea nu va
avea drepturi cambiale. (Staub, loc. cit.).

¢) Se poate trece in cambie mai mulfi primitori ?
Degi legea cere «numele persoanei sau firma pri-
mitorului», cu toate acestea intrebuintarea singula-
rului nu exclude posibilitatea ca si fie mai multi
prhnitmn—mgse?este doctrina si jurispru-
“denta germand si italiand. (A se veded: Vivante
1059 ; Staub, art. 4, anm. 12).

Cand sunt mai mulfi primitori, ei pot fi trecuti
cumulativ sau alternativ. Sunt trecuti cumulativ
“cand in cambie & soris: <<Plat11;1. S in
ordinul domnilor G. Ionescu si P. Vasﬂescu s din
contrd alternativ cdnd se spune: «in 01dmu1 d-lui
G. Tonescu sau P. Vasilescu>.

Cand primitorii sunt ardtati cumulativ, nu poate
unul singur sa exercite drepturile isvorate din cambie,
ci numai primitorii toti la o laltd. Vidari, VIL
n. 6510 socoteste ca beneficiarul (primitorul), care
se afla in posesiunea titlului poate singur exercita drep-
turile cambiale. Dupd aceastd pirere cellalt beneficiar
ar ramane cu un drept ilusoriu, de oarece debitorul
cambial achitind toatd suma, el nu ar avea decit si
ceara dela incasator partea din sumi, ce i se cuvine
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Vivante (n. 1059), Staub (art. 4, anm. 13),
Rehbein (art. 496), Grimhut (p. 350), sunt de
altd p#rere, pe care o impartdsim si noi.

Din tot sistemul dreptului nostru cambial rezulta
cd in speta mnoastrd nu se divizeazd creditul; cu
alte cuvinte nu se apliei regula dreptului comun:
concursu, partes fiumt. Nu poate fiecare primitor sa
dispue de cambie numai pentru partea sa. (Vivante,
loc. cit.). Desi pot fi mai multi creditori cambiali,
creditul cambial nu se poate Imparti in partes
viriles, ei creanta trebue privitdi ca si cand mail
multi creditori ar cere o prestatiune indivizibild
(Staub, loc. cit.). -

«Dacd creditul cambial ar fi divizibil e partes
wiriles, fiecare dintre primitori ar putea gira titlul -
pentru ceeace i se cuvine, ar putea cere pentru
partea sa o acceptare sau o caufiune dinstinetd, ar
puted cere plata si face protest pentru partea sa
din creantd. Dar acest lucru este inconciliabil cu
legea, care nu admite giruri partiale si concede
debitorului cambial dreptul de a se libera prin o
singurd consemnare a sumei cambiale (art. 297,
cod. com. roman 320), si impune si se facd pro-
testul printr’un singur act (art. 304, romanesc 327),
si did posesorului drept de a cere o singura cau-
tiune (art. 314, 315, rom. 339, 340). Necesitatea
de a dispune de document pentru a exercita dreptul,
ar impiedica in practicd ca diferitii primitori si
exercite acel drept in mod separat, cici pe cand
unul ar face actele conservatorii sau executorii ale
dreptului sdu, pentru cellalt ar trece termenele
acordate de lege». (Vivante, loc. cit.).

Cand primitorii sunt ardtati in mod alternativ,
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cel ce este in posesiunea titlului poate singur si
exercite toate drepturile cambiale si pentru intreaga
sumd prevazutd in cambie. Exercitarea dreptului de

citre unul din primitori exclude drepturile celuilalt.

(Vivante, loc. cit.; Staub, loc. cit.).
d) Cambia trasd in favoarea trdgdtorului. 4 se
vedeq, art. 274.

No. 4. — Clauza la ordin.

Spre deosebire de codul italian si legea germani,
articolul 270 din codul nostru de comerf, enumiri
printre conditiunile esentiale clauza la ordin.

Stim cum cambia este un titlu la ordin si stim,
din introducere, ce insemmneazi acest lucru si ce e-
fecte are. Clauza la ordin are de scop tocmai a
arata natura obligatiunei ce si-o ia cel ce subscrie
o cambie. Dar faptul ci ne aflim in fata uuei o-
bligatiuni cambiale se aratd in mod destul de clar
din a doua cerintd a art. 270. «Numirea de cam-
bie sau politd rostitd in textul inscrisului».

Trecerea in cambie a clauzei la ordin nu are ca
efect girabilitatea titlului, caci cambia e girabild nu
fiindcd se trece in inscris clauza la ordin, ci pen-
trucd natura cambiei dicteazi acest lucru (Supino,
n. 35).

In codicele de comert italian din 1865 se cerea
clauza la ordin, in actualul codice italian, insd, nu
se mai cere acest lucru, de oarece aceastd clauzi e
socotitd superflud, intrucit cambia este un titlu la
ordin.

Unde lucru devine ciudat, este posibilitatea ca,

&
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clauza la ordin, si fie inlocuita prin clauza nu la
ordin (art. 278). : :

De lege ferenda, vom spune, ca cerinfa 4-a a art.
970 ar trebui suprimatd. Actualmente o cambie este
nuli daci nu are clauza la ordin, dupd cum vom
vedea la art. 278. Dacd intr’o polifd sunt sterse cu-
vintele la ordin si in locul lor nu ar fi altele ca
si arate ca titlul nu e la ordin, cambia e nuld,
cici e lipsitd de una din cerintele esentiale. (A se
vedea art. 278).

No. 5. — Ardtarea sumet de platit.
A) Orice cambie trebue sii arate o suma de bani

Orice cambie trebue sd arate o sumd de bani, ce
debitorul cambial trebueste sa pliteasca la scadenta.

Indicarea sumei de platit, nu este numai o con-
ditiune de forma, ci este o conditiune intrinseca,
intrucat formeazi obiectul obligatiunei.

a) Numai cambule cari aratd o sumd de bani
sunt valabile. Sunt deci nule cambiile cari, in loc
de sumi de bani, ar arata cd debitorul trebue sa
plateascd anumite marfuri, titluri de obligatii ale
Statului, bancnote, actiuni, etc. (Staub, art. 4, anm.
4: Vivante, 1062).

b) Trebuind si se arate o sumd de bani, este
neapdrat indicarea felului de wmonetd adici franci,
coroane, mirci, ete. Orice fel de moneta este admisa,
fie nationald, fie streini. Ardtarea numai a unei fifre,
de ex.: 300 (trei sute), fird sd se spue ca-s franci,
coroane, etc., atrage nulitatea cambiei. (Staub, art.
4, anm. 5).

¢) Cand suma de bani este ardtatd in monete
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streine, se va avea in vedere art. 41 cod. comer-
cial. Plata se va face in monetd streind care n’ar
avea curs legal in tard, cdnd emitentul a ardfat
acest lucru in mod neindoios, de ex. scriind dupa
sumi, cuvantul «efectiv> (Doud sute marei <efectivs).

d) Suma de bani trebue s@ se vadd in mod pre-
cis serisd in cambie. Nu e valabili o cambie care
par aritd precis ce sume sa se plateascd, ¢l s'ar -
raportd la cursul ce l-ar avea o sumd de monete
streine in ziua scadentei; de ex.: «Plititi in ordi-
nul ddui X suma, ce va corespunde in ziua sca-
dentei la cursul a 1000 Mirei in aur». Va fi insd
valabili cambia in care se lasi la facultatea dehi-
torului, a pliti in moneta streind sau in acea a tdrei:
«Plititi 1000 Mirci sau valoarea dupd curs>. (Staub,
art. 4, anm. 6). 5

Cambia e nuli, cdci nu-i precisd, cind sunt ard-
tate dous sau mai multe sume in mod alternativ;
de ex.: «Platiti 1000 Marci sau 1000 Franci (Staub,
art. 4, anm. 7).

B) Locul unde trebue serisi suma in cambie

Legea nu ne aratd locul unde trebue scrisd suma
in cambie, deci ori unde poate fi scrisa, numai
si fie deslusitd si sd nu dea loc la echivocuri. ( Staub,
art. 4, anm. 8, Grimhut, 1, 340; Canstein, 143,
Bernstein, 31; Rehbein, anm. 5).

C. Este indiferent dacd swma de bani este ard-

tatd in fifre saw in litere. (A se vedea art. 313).
No. 6.— Ardatarea scadenfei.

Legea numara printre condifiunile esentiale §i sca-
denta. In dreptul german si italian o cambie fara.
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scadenta e nuld, cdci nu se aplicdi maxima: quod
sine die debetur statim debetur. (Stawb, art. 4, anm.
13; Supino, 37).

La noi nu e acelas lucru. Cand nu e aratata e-
poca scadentei, cambia e socotitd platibila la vedere
(At 27 1) {

Autorii germani fac deosebire intre Verfalltag si
Zahlungstag si cu drept cuvant, cdci nu trebuese
confundate aceste doua termine. :

Prin Verfalltag (scadentd), seintelege ziua ari--
tatd, in cambie, pentru facerea plitei; iar prin
Zahlungstag (ziua pldatei), se intelege ziua in care
intr’adevir se naste obligatia de a plati. ( Goldschmidt,
System, 4 Aufl, p. 280; Staub, art. 4, anm. 14).
Distinctiunea aceasta are ratiune de a fi, cici, desi
de obicei scadenta coincide cu ziua de plata, totusi
pot si difere una de alta. Chiar codul comercial, in
art. 310 ne da un exemplu: cand ziua scadentei e
o sirbdtoare legald, ziua platei e cea dintadi zi de
lueru urmitoare. Dar ziua platei poate fi alta decat |
ziua scadentei, ori de cate ori prin lege se prelun-
gesc termenele cambiilor (In cazuri de crizi, risboi,
etc.). In anul 1913, cu ocazia risboiului bal-
canic am avut si noi o lege prin care s’au fixat
termene de platd, si deci ziua plifei nu s’a mai po-
trivit cu scadenta.

Cum trebue ardtatd scadenta, ne spune art. 271.

ot

Ne. 7. — Ardtarea loculwi platii.

A, Cum trebue desemnat loenl platii?

Regula generald. In principin, conform art. 270,
in cambie trebue aritat in mod deslusit locul de-
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‘platd; acest lucru, pentruca orice posesor cambial
sd poata sti cu preciziune unde sa se adreseze pen-
tru ca sd primeascd, la scadentd, plata. _

a) Locul de platd trebue ardtat prin denwmirea
Justa a uner localitdft existente. Localitatea poate fi
un balei, un oras sau o comuni rurald. (Vezi Staub ’s
Kommentar, ed. 7-a, p. 31). In orice caz localitatea
indicatd trebue sa existe, sa nu fie fictivd, ecici in
atare caz cambia e nuld.

Instantele judecatoresti germane au avut adesea
-ori ocaziunea sa judece spete foarte interesante, re-
lativ la locul de plati. Pe unele din acele spete le
vom reproduce dupa Staub, de oarece se pot ivi si
in practica noastra.

Tribunalul imperial german a decis cd dacd in
mod neindoios emitentul a vrut sd arate o anumitd
localitate, unde si se facd plata, insd in cambie,
din gresald, s'a trecut o localitate inexistentd; in
acest caz cambia nu e nuld, ci locul platii este lo-
calitatea voitd. (Entscheidungen des Reichsgericht in
Zivilsachen, Leipzig. 60 428 ; Bonelli, La cambiale,
n. 50, nota 6).

Cand sunt mai multe localitati omonime, cambia
nu este nuld dacid nu s’a specificat care anume este
localitatea. Asa, o cambie platibild la Francturt, e
valabili, desi nu se specifici, care Francfurt (cel
pe Main, sau cel pe Oder). In acest sens este si
doctrina si jurisprudenta italiana. (Vezi, Bonelli,
Della Cambiale, editiunea Vallardi, p. 103 si nota 4).

Fiind doua orage Francturt, locul plitii va fi ora-
sul Francfurt, in care posesorul cambiei se va pre-
zentd spre a cere plata (Stawb, loc. cit.; Vivante,
Trattato, ITI, n. 1089). In asemenea caz, instantele
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judecitoresti trebuesc si respingd cererea debitorulur
cambial de a proba cd- emitentul nu a avut intentia
si se facd plata in localitatea, in care s’a prezentat
posesorul. (Tribunalul comercial suprem german,
Entscheidungen des Reichsoberhandelsgerichis, Stutt-
gard, 9, 192). Chiar dacd posesorul a fost de rea
credinti, nu influenteaza aceasta intru nimic vala-
bilitatea obiectiva a diferitelor acte cambiale (protest,
etc.). Cu toate acestea, reaua credinfi a posesorului
cammbiei poate servi drept o exceptiune personald,
conform art. 349 cod. comercial. (Conform: Thil,
Das Wechselrecht, ed. 4-a, Leipzig, 1878, p. 203 ;
Griimhut, Wechselrecht, Leipzig, 1897, vol. I, § 53 e
n. 7; Staub, loc. cit.; Bonelli, op. cit. n. 50, nota 5).

Locul platii trebuind sa fie o localitate, adica o
comund, este nuld o cambie in care locul platii este
desemnat numai prin stradd si numir; spre ex.:
Strada Stirbey-Voda 27.

Pe cand ardtarea numai a comunei, fara stradd,
este suficientd, nu tot astfel este cu aritarea numai
a stradei. (Conform: Tribunalul comercial suprem
german, Fntscheidungen des Reichsoberhandelsge-
richts, 9, 261; Stoub, 4, n. 47; Rehbein, Allge-
meine deutsche Wechselordnung, ed. 2-a, 1882,
art. 4, n. 837, cu jurisprudenta citatd; Bonelli, n.
50: Calamandrei, Della Cambiale, 19; Vivante,
n. 1308. Contra: Vidart, Corso, n. 6537 ; Sorani,
La Cambiale, 1896-1902, § 51).

Bonelli (n. 50, nota 2) spune, cu drept cuvant,
ca chiar numai indicarea stradei ar fi suficient, insa
numai cand n’ar lasa nici o indoiala asupra co-
munei.

Nu trebue neapiarat trecut numele comunei. Poate
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reesi in mod foarte clar localitatea, desi nu e nu-
mitd; asa: La sucursala din localitate a Bancei

Comertului (Staub loc. cit.).

In cambie trebue, dupd cum am vazut, si se
arate locul platii prin denumirea justa a unei loca-
litidti. Aceasta insemneazi, cd numele localitdtii tre-
bue sa fie cel oficial. Cu toate acestea nu orice deo-
sebire, intre denumirea oficiald si cea intrebuintatd
in cambie, atrage nulitatea cambiei. Numai deosebirile,
care ar face incert locul plitii, ar putea avea acest
efect; in orice caz, doctrina lasa in sarcina instantelor
judecatoresti, sd examineze caz cu caz cand o cambie,
in atari condifiuni, este nuld. (Staub, loc. cit.).

In Germania sunt strizi, cari formeaza limita des-
partitoare intre doud sau chiar mai multe orage,
asa in cdt cineva nu-si di seama cdnd a trecut din
Berlin in Charlottenburg sau in Schoneberg. Ei bine,
dacid in cambie este ardtat ca loc de platd: Berlin,
Kurfiirstenstrasse 104, in tot ce priveste efectele
juridice se socoteste de doctrind ca loc de plata
Berlin, desi strada «Kurfiirstenstrasse» nu e in Ber-
lin, ¢i in Charlottenburg. (Staub, 4 n. 48).

b) Unde trebue scris locul platii se prin ce expre-
siumi. Legea nu aratd nici unde trebue scris locul
plitii, nici prin ce expresiuni. Deci locul platii poate
fi trecut ori unde pe fata cambiei si prin orice ex-
presiuni, cu conditiunea sa fie ldmurit, sa nu fie
incert. Este bine deci aratat locul platii, cand se spune
in cambie: «La 7 Ianuarie 1914 voi plati pentru
aceastd politd, la Bucuresti, in ordinul...... »; sau
in stdnga, in josul numelui trasului: «<Platibild in
Craiova, Bulevardul Carol, 215.
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N’ar fi suficient arétat locul platii, cand s’ar spune:
«La 7 Tanuarie 1915 veti plati pentru aceasta a
mea cambie in ordinul d-lui I. Georgescu din Bucu-
Tedl e », cdci In asemenea caz s’a ardtat numai
domiciliul beneficiarului, nu si locul platii (Staub,
4, n. 46).

Este bine aratat locul platii, desi nu se numeste
orasul, cand se scrie: «la sediul principal al Bincei
Nationale», sau la «Banca Comertului din localitate»,
sau «la mine tragdtor», cind se vede, din insasi
cambia, domiciliul trigitorului (emitentului), altmin-
teri fiind cambia nuld. (Staub, 4, n. 46, cu juris-
prudenta citatd. A se vedea si Vivante op. cit. n. 1089).

«Hste imposibil a se cere ca locul sid fie aratat
asa incat sd inlature orice incertitudine: dacd aceasta
ar fi necesar, nimeni nu ar mai fi sigur ci emite o
cambie valabild», (Vivante, 1089. Vezi si ce am spus
mai sus, cand sunt mai multe localititi omonime)

B) Pot fi ardfate in cambie mai multe locuri de plati?

Pentru a raspunde dacd o cambie este saun nu
valabild, cind sunt ardtate mai multe locuri de plata,
prof. Vivamte distinge, dupd cum desemnarea cumu-
lativda de locuri de platd este facutd comjunctiv saw
alternativ, si in cazul din. urmi dacid e la alegerea
debitorului sau a creditorului. ( Vivante, op. cit. 1090).

Daci desemnarea—rzice prof. Vivante—este ficuta
in mod conjunctiv, adicd in aga mod, incat plata si
trebuiasca sd fie facutd in toate locurile aritate,
atunci cambia e nuld, de oarece asemenea plurali-
tate de locuri poate si facid imposibila prezentarea
cambiei in singura zi a scadenfei, cum imposibil ar
putea fi facerea protestului in termenul legal.
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Daca desemnarea e ficutd alternativ si la alegerea
creditorului (La Craiova sau la Bucuresti), cambia
este valabild, pentrucd in acest caz este suficient o
singurd prezentare si un singur refuz de plata. Cam-
bii cu locuri de platd, ardtate in mod alternativ,
sunt intrebuintate de binci, cari servesc publicul in
calatorii, trigand cambii asupra diferifilor corespon-
denti ce-i are in deosebite localitifi.

Daca desemnarea alternativd a locului de platd
este lisatd la alegerea debitorului, cambia e nuld,
cici in asemenea caz debitorul ar putea sili pe
creditor si se prezinte succesiv in toate localititile
ardtate in cambie si si facd tot atitea proteste, pe
cand legea cere un singur protest (art. 327); iar
daca localititile sunt indepartate, posesorul nu ar
putea prezenti cambia in ziua scadentei, in diferi-
tele localititi. (Vivante, op. cit., loc. cit.).

Bonelli (op. cit., n. 50, nota 7) desi adoptd dis-
tinctiunea aritatd mai sus, socoteste insi cd ori de
cate ori avem o pluralitate de locuri de plata, tre-
bue, in lipsid de stipulatiune contrarie, sd se con-
sidere la alegerea posesorului cambiei

Sunt pentru nulitatea cambiei ori de cite ori avem
‘o pluralitate de locuri de platd: Supino, Della Cam-
biale, editia 3-a, n. 44; Sorani, op. cit., § 54;
Griinhut, op. cit., I, p. 418; Staub, op. cit., editia 6;
7-a, art. 4, n. 51; Bernstein, Aligemeine deutsche
Wechselordnung, p. 47 ; Rehbein, op.cit., art. 4, n. 3.

Sunt pentru nulitate chiar ‘cand pluralitaica este
in mod alternativ: Staub, op. cit., loc. cit., Griinhut,
op. cit. T § 57.

Pentru valabilitate in afard de Vivante, Bomnell,
sunt si: Tartufari, Titolo esecutivo cambiario, 12;
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Renaud, Lehrbuch des Wechselrechts, Giessen, 1868,
§ 42 ; Volkmar und Lowy, Die deutsche Vechsel-
ordnung, Berlin 1862, p. 47; Borchardt, Die all-
gemeine deutsche Wechselordnung, editia 5-a, n. 156.
Autorii acestia germani, citati, admit valabilitatea
cambiei fird nici o distinctiune, pe cand Tartufari
numai in caz de desemnare alternativa.

Credem insd cd locul plitii este insuficient ardtat
si nedeterminat cind este desemnat prin: ,aici si
oriunde>, «aici sau oriunde», etc., cdci prin ase-
menea expresiuni posesorul nu va mai avea o simpld
facultate de a mai alege, ci el singur va fixa locul
plitii, ceea ce e contrar spiritului legei. O cambie
astfel redactati e nuld. (Supino, loc. cit.; Staubd,
editia 4-a, art. 4, n. 47. Contra: Stranz, in editia
7-a a lui Staub, cu bibliografia aritati acolo).

O cambie plitibila <in Corabia si oriunde» credem
ci e nuld, si nu vom spune ci <ori unde» fiind
un non sens se va considera ca nescris, asa ca plata
si se facd in Corabia. (Contra: Ef. Antonescu, Cam-
bia, 270, n. 4).

€) Cand nu e necesar ardtarea locului de platd

Nu intotdeauna lipsa ardtarei locului de platd
atrage nulitatea cambiei. La cambia-tratd daca langd
numele sau firma trasului este aratatd o localitate,
acea localitate se va considera loc de platd, cand
altul nu e ardtat (Art. 272).

La biletul la ordin, dacd nu este scris loecul de
plati, se va considera locul emisiunei ca loc de
plati si in acelas timp ca domicilin al-emitentului. \
Si cum intotdeauna trebue aratat locul emisinnei, la \
biletul la ordin, nu poate fi nulitate din cauza lipsei
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de aritare a locului de platd; poate fi insd nul un-
bilet la ordin pentruci locul de plata aritat in
inseris e inexistent sau are alte vitii.

D) Cand nearitarea locului de platd atrage nnlitatea eambiei

Am vizut ci in ce priveste biletul la ordin, el
nu poate fi nul pentru lipsa ardtarei locului de
plati, edci legea in acest caz 1e arata unde se va
face plata (art. 972). In ce priveste cambia-trata,
daci nu e aratat locul de plata. si nici nu e in-
dicat vre-un loc langd numele sau firma trasului,
in acest caz nu se mai Ppresupune locul emisiuner
caloc de platd, ci pur si simplu cambia e nuld. A
se veded in acest sens: Staub, 4 n. 50 ; Vivante,
n. 1087.

E) Locul de plat: poate diferi de locul emisiunel

In capitolul Privire generald asuprd legislafiuner
cambiale, am ardtat, in scurt, evolufiunea cambiel.
Am spus cu acea ocaziune ce se intelege prin dis-
tantia loci. O conditiune de valabilitate erea ca locul
emisiunei sa difere de locul platei. Aceastd condi-
tiune, care figura si in codul nostru comercial din
1840, a fost suprimatd de actualul cod comercial,
astfel incat la noi, azi, locul de emisiune nu numai
ca poate coincide cu locul platii, dar legea chiar pre-
supune asemenea coincidentd, cand in hiletul la ordin
nu este aratata localitatea, in care trebue si se efec-

tueze plata (art. 272).

\
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No. 8. — Semndatura tragatorului sax a eni-
tentului cu nwmele saw cu firma sa, ori @
mandatarului saw special.

Textul italian. Numirului 8 din art. 275 cod.
comercial roman, ii corespunde No. 7 din art. 251
cod comercial italian. Textul italian este acesta:
«7% 1a sottoscrizione del traente o dell’emittente col
suo mome e cognome, o colla swa dittm, ovvero
quella di un suo mandatario speciale>. Ceeace
romaneste insemneazd: «7° subscrierea tragatorului
sau emitentului cu numele si  pronuwmele sau, saa
cu firma sa, ori aceea a unui mandatar al sau
special”>.

Comparand numdrul 8 al art. 275 romanesc cu
numiral 7 al art. 251 italienese, vedem e¢i in
articolul italienesc se cere in mod expres ca sub-
scrierea sa conziste din nume si pronume, pe cand
in articolul romanesc se spune: «semndtura traga-
torului sau a emitentului eu numele sau cu firma sa....».

Desbateri parlamentare. Cu ocaziunea discutiunei
in Camera deputatilor a art. 270, d-1 Tache Ionescu
a propus un amendament, prin care se cerea adio-
garea dupd vorba numele, vorba pronumele. Amen-
damentul d-lui Tache Ionescu s’a respins in urma
intampindrilor facute de Ministrul de justitie, pe
atunci Eugeniu Stitescu, cum $i de d-1 Emil Co-
stineseu. In aceastd chestiune iata cum s’a pronuntat
Ministerul justifier: «...Am auzit cid se mai cere
ca in loc de cuvantul numele s& se zica pronumele.
Aceasta este o chestiune mai mult de terminologie,
de filologie si nu stin ce inteleg propuitorii amen-




61

damentului prin cuvdntul numele §i ce infeleg prin
cuvantul pronumele. Domnilor, si comisiunea si
guvernul si Senatul, prin cuvantul nume a infeles
numele, care individualizeazd o persoand. Dacd dv.
voiti sd aplicati definifiunea numelui la cuvantul
pronume, noi primim schimbarea, insa atunci ar
fi sd introducem o confuziune>.

Tar d-1 Em. Costinescu : ,Cerusem cuvantul tocmai
pentru a face aceiasi observatiune pe care o ficu
d-1 Ministru de justitie asupra unui lucru, care
pare foarte inocent, dar care, cu toate acestea, poate
sd aduca o adeviratd perturbare si sd aibd conse-
cinte foarte neplacute. Domnilor, numele este ex-
presiunea, care individualizeaza pe om; pronumele
este numele de botez. Cénd zice legea italiana, care
este ficutd in patria stiintei dreptului, cand zice
cuvantul numele, se intelege ca sd fie polita sub-
scrisi cu semndtura obisnuitd a omului. Dacd pe
langd acest cuvant de nume, veti adioga si cuvantul
pronume, ce se va intdmpla? De exemplu:

.D-1 1. Poenaru Bordea, care pand acum a sub-
seris pentru numele de botez numai cu initiala L,
scriind I. Poenaru Bordea, va fi obligat dupd noua
lege, a scrie intreg numele de Ton, adicd a sub-
scrie Toan Poenarn Bordea, asa incadt d-sa ar fi
silit prin legea aceasta sd aiba o semnaturd alta
decat cea obisnuiti a d-sale de pand acum, ceeace
ar putea da loc la grave complicatiuni in caz de
plastografie, fiindci ar fi foarte anevoie de verificat.
Vi rog dar si mentineti textul asa cum este, caci
este foarte bine redactat».

Legiuitorul nostru a ficut foarte bine: a cerut
la No. 3 ca in cambie si se treaci «numele per--
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soanei sau firma primitorului» si tot asa a cerut
ca emitentul sau trigitorul sd semneze Cu numele
sau firma.

Din desbaterile parlamentare si mai ales din cu-
vintele d-lui Fmil Costinescw, reproduse mai sus,
ar pirea ci acelag lucru e si in codul comercial
italian. In acest din urmi codice, insd, dupa cum
am vigut din textul art. 251, emitentul sau tra-
gitorul trebue sd semneze prin nume §i pronume,
ceeace a dat si da loc la discutii, cdci in Ttalia,
‘parerile ~ant impartite, dacd se poate admite ca
valabili o cambie semnati cu numele de familie,
iar cel de botez indicat prin initiald. (A se vedea
aceastd chestiune in Supino, op. cit, n. 47, unde
se afla si bibliografia).

‘Legea Germand. In privinta semndturei emiten-
tului (tragitorului), articolul nostru se apropie mai
mult de articolul 4 al legei cambiale germane, de
cat de art. 251 cod comercial italienesc. Intr'adevar
art. 4 al zisei legi, la No. 5., zice: ,Die Unter-
sehrift des Ausstellers (Trassanten) mat seinem
Namen oder seiner Firma“. (,Subscrierea emiten-
tului (trigatorului) cu numele sdu saw cu firma sa”).

Cum am mai avut prilej sd constatim, apropierea
intre cele 3 texte: romanesc, italienesc si german,
este asa de stransd in tot ce priveste articolele de
lege ce se aplici cambiei, incat nu intelegem cum
adeseaori comentatorii romani, neglijeaza doctrina
si jurisprudenta germana.

A. Cambia trebue semnati de triagitor sau emitent.

a). Hste indispensabild semndtura tragdatorului
saw emitentului. Nimeni nu e obligat cambiariceste,
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daci nu a semnat o cambie sau dacd nu si-a pus
iscalitura pe un asemenea document in calitate de
girant, avalant, acceptant: acesta e un principiu
dominant in materia dreptului cambial. (Vivante,
I, n. 1031).

Fiind vorba de semndturd, ea trebue scrisd de )
mana aceluia ce se obligd cambiariceste, si aceasta
regula se aplica tutulor semniturilor cambiale, de
oarece, in genere, regulile relative la valabilitatea
semniturei trigatorului sau emitentului, se aplicd
si celorlalte semnaturi. (Bonelli, n. 51).

Celel’alte conditiuni esentiale ardtate in art. 270
cod comercial pot fi scrise de o mana streina pot
fi tiparite, stampilate; semnatura emitentului sau
a trigatorului trebue neapirat scrisa cu mana lui.

(Staud, art. 4, n. 29). De aceca nu e valabili si
se va socoti ca nescrisd semnitura pusd cu stampila,
sioi sau litografiatd, dacd cambia nu va fi au-
tentica (art. 276). Nu e valabili o cambie einisd
de un analfabet prin punere de deget, decat dacd
e autentica (art. 276); acelas lucru cind sem-
nitura ar constata din semmne. Doctrina si jurispru-
denta din Italia au ajuns la aceste concluziuni desi
in acele tari nu se afli un text de lege in sensul
art. 276 de la noi. Cele cuprinse in articolul acesta,
sunt o consecinti logicd ale art. 270. ( Vivamte,
loc. cit.; Bonelli, loc. cit.).

Sa decis ci o cambie emisi de un analfabet,
insi neautentici, nu are tirie, si nu se poate cere
declaratiunea in stare de faliment a unei persoine,
in baza unui asemenea titlu, cand in fapt nu se
poate constatd ci obligatiunea la care a dat nastere
pretinsa cambie rezulti din fapte comerciale. In
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acest caz erezii unei persoane au dreptul la despd-
gubiri din partea celui care a cerut declararea in
stare de faliment a autorului lor, cand tribunalul
nu menfine aceasti declaratiune. (7. Dorohot,
12 Dec. 1890 in Dreptul, 1891, p. 45 si in Ef.
Antonescu, p. 65 n. 10).

Analfabetii nu pot si se oblige nici dacd co-
piazd numele lor dupa un model sau li se conduce
mana de o alta persoand. (Vivamte, III, n. 1031).
Ratiunea acestei solutiuni std in faptul ci analfa-
betul nu poate lua cunostintd de cuprinsul unei
cambii, chiar dacid in mod mecanic si-ar scria nu-
mele. In acest sens s’a pronuntat si Curtea noastra
de casatie, motivand in rezumat astfel deciziunea sa:

Din dispozitiunile combinate ale art. 1180 c. civ.,
cu acele ale art. 16 si 28 L autentificirii actelor,
rezultd cd acei ce nu stiu scrie si citi, nu se pot
obligd decat in mod autentic iar nu si prin acte
sub semnaturd privatd; dacd comerciantii au fost
dispensafi prin art. 1180 c. civ. de a mai adioga
formula ,bun si aprobat® la actele numai semnate
de dansii, aceasta din cauza cd legiuitorul a crezut
cd nu e nici un pericol pentru un om de afaceri
sd semneze prin surprindere, ei avand obiceiul si
citeascd actele ce semneazd, ceeace presupune, ne-
aparat cd trebue sa stie carte. Art. 28 1. autenti-
ficarii actelor prevede insid in mod categoric ci ne-
stiutorii de .carte nu se pot obligi decit in mod
autentic, iar in categoria acestora, intria toti acei
carl nu stiu nici seri nici eiti, fie cd semneazi prin
sigiliu san punere de deget, fie ci semneazi in
mod mecanic, de ajuns cd se gisesc in imposibili-
tate sd ia cunostinti de actul ce a semnat.
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Asa fiind, nu este valabili o chitantd semnati
in mod mecanic, fird mentiunea bun si aprobat,
de o persoanid comerciantd, care insad nu stie niei
seri niei eitl. (Cas. ITI, decizia No. 44 din 3 Fe-
bruarie 1914 ; Jurisprudenta romdndg, 1914, n. 253,
dupi care am reprodus rezumatul deciziunet).

Solutiunea datd de Curtea de casatie cand e vorba
de o simpld chitantd, se va aplica i in materie
cambiald, unde pe langd articolele aritate de Inalta
instantd, mai avem texte de lege hotdrdtoare: art.
270 n. 8, 275 si 276 din codul de comert.

Legea cere semnatura tragitorului sau emitentului,
indiferent daci semniitura este sau nu citeatd. (Bo-
nelli, 51; Staub, 4, n. 29 cu jurisprudenta citatad
acolo). Nu este neapirat ca semnitura si fie citeatd,
de oarece se intdmpld de multe ori ca o isciliturd
neciteatd si se cunoascd cu usurintd de public, mai
ales cind e vorba de comercianti. (Vivante, III,
n. 1032). Deci si o semnituri neciteatd poate sd
identifice o persoand, si ar fi straniu ca in asemenea
circumstante, cel ce a semnat si se sustragd de la
plata, obiectdnd ci semnitara fiacuta de el este ne-
citeatd. (Vivante, loc. cit.). In orice caz, semnitura
trebue si fie ficutd in litere, nu cu simple semne,
cdci atunci cambia trebue si fie autenticd (art.276;
Staub, 4, n. 29, cu jurisprudenta germand citatd
acolo).

b) Semndtura nw trebue si fie insofitd de alte
cuvinte, cari si excludd calitatea de tragdtor sou
emitent a celui ce a semnat. (Bonelli, op. cit.,, n. 51;
Staub, 4 n. 30). Asa, jurisprudenta germani a
stabilit ed declaratiunea ficutd de trigitor sau emi-
tent este nuld, atunci cind acesta adaogd, sau se

5
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adaogd posterior la semnituri cuvinte, ca: ,garant”,
,martor. Sunt nevitimitoare adiogirile: ,debitor,
sau ,accept“. (Staub, 4, n. 30).

¢c) Stergerea semmdturei emitentului sau triga-
torulwi atrage nulitatea cambiei, chiar atunci cand
stergerea e facutd din gresaid sau dintr'o purd in-
tamplare ( Vivante, I, 1032; Staub, 4, n. 34-a).
Dacd iscalitura odatd stearsd, este refdcutd de po-
sesorul cambial, emitentul sau tragatorul vor fi li-
berati, de oarece noua isciliturd nu e originald a
debitorului. ( Vivante, 1032). Chiar stergerea cu-
vintelor ce insotesc semnitura poate servi drept o
excepfiune «erga ommes> ori de cite ori va fi in-
doiala cd” acele cuvinte sterse erau menite si arate
cd nu e vorba de semnitura emitentului, ci de a
avalantului, ete. (Curtea de apel din Perugia, 21
Martie 1907, Annuario, vol. XXIL n. 50).

B. Trigatorul sau emitentul trebue si semneze eu numele
séiu sau eun firma sa.

a) Semnarea cu nwmele emitentului sau traga-
torulwi. Legea cere ca tragitorul sau emitentul si
semneze cu numele sdu si aceastd cerintd a legei
se aplica tutulor semniturilor cambiale.

Semnarea cambiei cu numele obligatului indepli-
neste un intreit scop: in prim rind semnarea in-
semneazd manifestarea vointei decisive de a se obliga
cambiariceste; in al doilea rand di putinta ca sd
se constate cu usuringi o semnituri falsi de alta
original;i, de oarece acest lucrn mult mai repede §i
nmai evident reese din comparatiunea iscaliturilor
obisnuite ale unei persoane, si - aceasta mai ales ci
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legea nu cere semnarea cu numele $i pronumele
{Desbateri parlamentare, discursul D-lui Costinescu) ;
in fine, in ultim rand, semnatura mai finteste a
ardta publicului cine este eminentul sau tragitorul
unei cambii.

Orice persoand fizici are un nume civil, care se
compune din numele patronimic (de familie) si din-
tr'un pronume, care la crestini este numele de botez.
‘Ca numele civil se compune din numele patronimic
si pronume, vezulti si din legea asupra numelui,
din 18 Martie 1895. De aceea, conformandu-se drep-
tului comun, art. 251 al codului de comert italian
cere ca tragitorul sau emitentul si subsemneze cu
numele si pronumele siu (nome e cognome).

Legiuitorul nostru la redactarea n. 8 al art. 270
s'a departat de'textul italian si a adoptat redactarea
art. 4 din legea germand, care cere semnitura emi-
tentului (trdgitorului) cu numele siu, fard si mai
adaoge cuvantul pronume. Ratiunea ce a determinat
pe legiuitor in redactarea numdrului 8 al art. 270
reese foarte clar din deshaterile parlamentului pe
care le-am reprodus mai sus.

In camera deputatilor, ca ocazia propunerei amen-
damentului D-lui Take ITonescw, prin care se cerea
ca pe langd cuvantul numele sd se treacd si  pro-
numele, Eugeniu Stitescu, Ministru de Justitie pe
atunci, a spus ci si Comisiunea si Guvernul si Se-
mnatul prin cuvdntul nume a inteles expresiunea care
individualizeazi o persoand. Iar D-nul Emil Costi-
nescw a completat pe Ministrul Justitiei, aritind
care a fost motival de nu s’a adiogat cuvantul
pronwme. Intradevdr, zicea D-sa, dacd s’ar cere
semndtura cu numele si pronumele emitentului, atunci
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foarte multi lume ar trebui si semneze cambiile cu
altd semniturd de cdt cea obicinuitd, cdei multi se
iscilesc prescurtdnd pronumele, ba chiar aritandu-l
prin o simpld initiald. Legea insd voeste ca o per-
soani si iscileascd cu iscalitura obicinuitd, caci
numai astfel se pot inlitura grave complicatiuni in
caz de plastografie, altfel fiind foarte anevoe de ve-
rificat semndturile.

Din desbaterile parlamentare reese nu numai cd
cineva poate semna o cambie cu numele patronimic
si cu initialele celui de botez (pronume), dar. spi-
ritul legei fiind ca o persoand sa semneze cu isca-
litura sa obicinuitd, vom decide ca chiar numele pa-
tronimic poate fi prescurtat, cand asa obignueste obli-
gatul sd semneze.

Desbaterile parlamentare au mare importantd in
aceasti materie, cdei curmi o controversd care pre-
ocupi doctrina si jurisprundenta italiand: semnarea
cu inifiala pronumelui si semnarea cu numele pres-
curtat. In Italia parerile sunt impéarfite. Asa sunt
pentru valabilitate: Daneeli in revista LAl Diritto
commerciale”, vol. V, 162 ; Supino, La Cambiale, 47.
Sustin cd e nuld asemenea semnaturd: Vivante, 111,
n. 1033; Frugoni, in revista Archivio gquuridico,.
vol. XXXIX, 231. Numele prescurtat il admit numai
cand constitue firma obligatului: Bolaffio, in Temi
Veneti, XII, 357; Vivante, III, n. 1033. Jurispru-
denta italiani a admis toate pérerile. (Supino, n. 47,
dupd 'care vom citd si sentintele). Au admis ci desi
prescurtarea numelui nu ar fi admisibild in principiu,
totusi trebue si se socoteascd valabild, ori de cate ori
nu e indoiald asupra persoanei debitorului, sau cand
acesta nu-si tigddueste propria semnatura : Curtea de
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Apel din Milano, 16 August 1888, Diritto Commer-
ciale, 1888, 813 ; Apel Torino, 13 Decembrie 1889,
Gurisprudenza, 1890, 102. Se mai pronuntarda pen-
tru valabilitatea prescurtirei: Casafia din Roma, 23
Mai 1893, Dir. Comm., 1893, 685; Apel Genova,
23 Decembrie 1885, Dir. Comm. 1888, 40. Deciserd
c¢d nu-i admisibili prescurtarea: Casafia Torino,
5 Mai 1887, Dir. Comm. 1887, 432; Apel Milano,
27 Decembrie 1887, Monitore deir Tribunali, 1888,
681 ; Casatia Napoli, 27 Tunie 1889, Dir. Comn.
1889, 103; Apel Lucca, 19 August 1892, Dir.
Comm. 1892, 854. Hotirari, in fine, cd prescurtarea
¢ admisd cand constitue firma: Casafia Roma, 30
Tanuarie 1889, Legge, 1889, I, 306; Casafia Fi-
renze, 13 Octombrie 1887, Dir. Comm. 1888, 77 ;
Apel Torino, 13 Septembrie 1892, Legge, 1892,
H,: 489,

In orice caz, chiar in legislatiunea mnoastra, nu
va fi admisibili semnitura, care ar consista numai
din numele de botez, cici in spiritul legei, cum am
vazut, numele nu insemneazi pronwmele (Desbaterile
parlamentare, reproduse mai sus; Staub, 4, n. 34;
Bonelli, n. 51 nota 10, care vorbeste de sistema
adoptatd de legiunitorul nostra. Contra: Lehmann,
Lehrbuch des deutschen Wechselrechts, 374).

La Germani, cari au acelas text ca si noi, este
suficient numele de familie, insd acest nume si
rezulte direct din semnaturd (Staub, 4, n. 34). Cre-
dem c¢d aceiasi solutiune trebue si o ddm si noi,
mai ales cia multi, in semnidtura obicinuitd nu pun
decat numele de familie.

In Germania, Tribunalul comercial suprem a res-
pins actiunea cambiald indreptatd in contra unui
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oarecare Benno Fuchs, desi semnitura era: ,Selig-
Fuchs & Fio Benno“, pe motiv cd numele de familie
al Iui Benno nu reesea direct din semnitura. (Entscher-
dungen des Reichsoberhandelsgerichts, XTI, 213; Staub,
loc. cit.).

Vom atrage atentiunea, ci o cambie este valabila
ori de cite ori avem o semniturd care si poatd fi
un nume de persoand fizici sau morald, capabild de
a se obliga ca emitent sau tragitor; In acest caz
toti semnatarii posteriori sunt obligati cambiariceste,
chiar daci cel ce figureazi ca emitent sau tragator
nu ar fi obligat, intrucit semnitura sa a fost falgi-
ficata, era incapabil, etc. Deci o cambie poate fi
valabila, desi cel ce figureazd ca emitent nu e obli-
gat (Staub, 4 n. 33). De asemenea este indiferent
pentru valabilitatea cambiei ¢gacd existd sau nu per-
soana care figureaza ca qni mt sau trigitor.”

Art. 270 cere ca emimentul sau tragatorul sd
semneze cu numele siu. Ce vom Spune despre sem-
narea cu un nume pe care acesta il poartd pe
nedrept ? Legea asupra numelui din 18 Martie 1895
ne arati cum poate cineva sd si schimbe numele,
dar si presupunem ca cineva, fdrd sd respecte
legea din 18 Martie 1895, semneazd in mod obi-
cinuit, e cunoscut chiar in societate, cu un nume
ce diferd de numele siu de origind (patronimic). In-
discutabil e o cambie semnatd de emitent cu un
asemenea nume intruneste toate conditiunile pentru
ca tofi celi ce vor semna posterior si fie obligati
cambiariceste, dar intrebarea e: emitentul raméane
obligat dupd dreptul cambial? Desigur ca daci el
a semnat cu numele altei persoane nu e obligat
cambiariceste, cici art. 270 cere semndtura cu «nu-
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mele siu»; credem insd ca atunci cind semneazd
cu un nume ce-l poartd in mod obicinuit, chiar pe
nedrept, rimane obligat si obligat din cambie, ecdci
a decide altfel ar insemna sd inlesnim fraudele si
si ingreuiim circulatiunea cambiilor, trebuind o
prealabild cercetare dacd persoanele poartd cu drept
sau nu numele cu cari sunt cunoscufi. Opiniunea
noastri, care ar pirea in confrazicere cu rigoarea
dreptului cambial (a se vedea ceeace am spus re-
feritor la ,Numele persoaner saw firma primito-
rulwi®, litera a), se sprijind si pe Legea asupra
numelui. Intr'adevir, rezultda din legea aceasta cd o
persoani poate sd-si atribue un nume, la care nu
ar avea dreptul, firi a fi -nule obligatiunile con-
tractate pe acest nume pe nedrept purtat. Legea dd
putintd acelor al ciror nume a fost uzurpat, sa se
adreseze justitiel pentru ca si pue capat uzurpirei,
insd «actele iscélite de o persoand, sub un nume
pe care nu avea dreptul sa-l poarte, sunt valabile,
dacd ele poartd o datd anterioard deciziunei judi-
ciare rimase definitivi, care va condamna pe aceastd
persoani sa-si reia adevdratul el nume» (art. 19).
Dispozitiunea art. 19, credem, ci trebue aplicata
nu numai atunci cdnd o persoand a uzurpat un
nume dupd punerea in aplicare a codului civil, Insa
inainte de promulgarea legii asupra numelui, ci si
cazurilor intdmplate posterior zisei legi.

Dar cambia semnatd cuw un pseudonim ? Sunt
multi artisti cari sunt cunoscugi publicului nu cu
adevaratul lor nume, ci sub un pseudonim. Si aiei,
vom spune ci trebue si distingem cestiunea vala-
bilititei cambiei, de aceea a valabilititei unei obli-
gatiuni cambiale din partea celui ce a semnat cu
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pseudonim. Am v#zut ci pentru ca o cambie sa fie
valabili este suficient si figureze pe ea o semnd-
turd, care si poatd fi a unei persoane capabile de
a se obliga, indiferent dacd e falsd, dacd numele
este propriu ori de este un pseudonim. Dar daca
cambia e valabili, cel ce a semnat cu pseudonim
ramane obligat cambiariceste, sau poate el si opue
o excepfiune «erga omnes» cd nu a semnat cu
propriul siu nume si deci sd fie dispensat de a
plati?

In Italia, dupd cate spune  Alberto Musati 1n
Rivista di dir. comm., 1911, I, 563, nu gdsim
vreo sentintd judecdtoreasca care s se fi pronunfat
in acestd spetd, si nici doctrina nu s’a ocupat mai
mult. In Austria insi, s’a prézentat un proces foarte
important. O artistd acceptase o cambie trasd asupra
ei nu cu numele ei propriu, aproape necunoscut,
ci semnase cu pseudonimul ce-l purta ca artistd
si sub care era celebrd. Mai mult, sub pseu-
donim aritase si adresa. Chematd in judecatid sa
pliteascd, artista ridicd excepfiunea ci nu semnase
cu numele ei propriu si deci nu poate fi obligata
cambiariceste. In prima si a doua instantd, magis-
tratii respinserd excepfiunea invocatd de parata,
pentru aceste motive: ,Odati ce s’a constatat ca
artista a acceptat cambia, este cu totul fard im-
portanti din punct de vedere juridic cestiunea daca
ea a semnat cu propriul sdu nume civil sau cu cel
ce se referi la activitatea sa artisticd; semnand cu
numele siu de arti ea era de o potrivi de con-
stienti ci asumi o obligatiune cambiald; pentru
valabilitatea unei atari obligaiuni nu este neapirat
cerutd semnitura cu propriul nume civil; persoane
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care intrebninteazid un alt nume pentru a ascunde
individualitatea lor, uu pot sid Se foloseascd de
protectiunea speciald a legii in dauna tertilor fatd
de care au contractat obligafiuni®. Curtea suprema
austriaci a reformat insd sentinfa s§i a decis cd
exceptiunea invocatd de artistd era intemeiata, cd
nu trebue si se aibd in vedere dacd solufiunea e
justd sau nu, daca dd loc la fraude, ete., singura
preocupare este de a sti dacd o persoand poate sd
se oblige cambiariceste semnind cu un pseudonim.

La aceasta Curtea supremi raspunde cd nu,
de oarece legea cere ca cineva sd se oblige
cambiariceste, sd .semneze cu numele ,autorizat”®,
sau eu semnitura <autorizati», ceeace nu poate fi
decat numele propriu civil. La solutiunea Curtil
supreme austriace, aderd si Alberto Musati (loc. cit.),
dupa eare am reprodus, in parte, procesul infatisat
inaintea judecatorilor “austriaci.

Aceeasi cestiune a fost pusd si instanfelor judi-
ciare din imperiul german. Tribunalul din Berlin si
Curtea de apel au respins exceptiunea invocatd de
un artist care semnase cu pseudonim. Curtea din
Berlin (Deutsshe Juristenzeitung, 1912, p. 337;
Rivista di dir. comm., 1912, I, 927, dupd care
\ reproducem i noi rezumatul deciziunei) in decizi-
unea sa socoteste mai intdi de toate ca lipseste in
dreptul cambial o norma speciald, care sd . ceard
emitentului sa semneze cu numele sdu civil. Cambia
trebue si fie semnati de emitent cu numele sdu si
pentru a decide dacd numele cu care el ‘a subseris
este sau nu nwmele sdu, trebue si ne raportim la
dreptul comun. Curtea aminteste, in urma, obiceiul
artistilor de a se prezenta publicului sub un pseudo-

\
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nim, cu care, apoi, se servesc si in viata privatd s
in afacerile lor. Dupa aceasta, Curtea din Berlin.
observi: <Dat fiind ci purtarea unui al douilea.
nume in locul eelui civil, este consacratd de consuetu-
dine, nu existd motiv de a nega eficacitatea intrebuin-
tarei acestui al doilea nume in negoturile juridice, in
special in subscrierea unei declardri scrise de vointd.
Trebue si recunoastem ci domind in doctrind si se
afirmit in practici pirerea ci in general cind legea
cere ntr'un act subscrierea cu.numele propriu, este
suficienti cu numele artificial (pseudonim) adoptat
in mod obicinuit si intrebuintat in afaceri. Chiar
si aceastd indicare a unei persoane, dupa pdrerea
dominantd, se consideri ca numele persoanei in
cestiune, iar subscrierea cu acest nume trebue sa
se retie valabili atdt in genere in declarafiunile
scrise de vointd, cat si in particular in subscrierele-
cambiarii®.

Credem cd subscrierea cu un pseudonim este va-
labild, ori decateori cel ce subscrie poartad si semneaza
in mod obicinuit cu acest pseudonim si pe langa
argumentele Curtii de apel din Berlin mai invocdm
si pe cele aratate de noi, cand am examinat ipoteza
semniturei unei cambii cu un nume, purtat pe
nedrept. (Vezi supra, pag. 70).

b) Semnarea cw firme. Dupa art. 270 n. 8 emi-
tentul sau trigatorul poate semna cambia cu numele
sau cu firma sa. '

D-1 Eftimie Antonescw in importanta sa lucrare
(Codul Comercial adnotat, vol. III, Cambia, Cecul;
Bucuresti, 1914), la pag. 63, aratind deosebirile
ce existd intre art. 270 al codului roman si art. 251
al codului de comert italian, termind astfel: ,De.
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asemenea trebue si se observe ca legiuitorul italian, in
art. 251 corespunzator art. 270 rom., vorbeste in mod
expres de «firma sociald»>, pe cand legiuitorul nostru
nu face acelas lucru. Nu trebue insd sd conchidem
de aci cila noi nu arfi vorba de ,firma sociald®,
¢i de alta firma®.

Socotim ¢# nu are dreptate, in aceastd privin{d,
D-1 Antonescrr si ne miram cum D-sa citeste in
art. 251 al cod. italian cuvintele: .firma sociald,.
In textul Ttalian nu se cere expres firma sociald,
¢i numai firma exact ca si la noi, asa cd nu-i nici
‘o deosebire de redactare intre cele doud articole.
Sau poate crede D-i Antonescu ca cuvantul ditta
intrebuintat de legiuitorul italian se traduce in ro-
maneste prin ,firma social@“ ? Credem cd o ase-
menea traducere e inexacti, de oarece ,la ditta”
nu are alt inteles decat de ,firma”, fara altd add-
ogire. Si acest lucru e foarte important de oarece
spundnd c3 in art. 270, n. 8, legea cere ca sem-
narea si se faci cu numele sau cu ,fma so-
ciala”, dupa cum pretinde D-1 Anfonescu, ajungem
la concluzia ci numai societitile pot semna cu firma
lor, nu si ceilalti comercianti, ceeace nu putem ad-
mite. Legea ne spune ci semnarea se va face cu
numele emitentului sau cu firma sa, adicd ori de-
cateori emitentul are firmd, el va putea semna cu
firma sa. Semmarea cu firma nu se referd numai
la societati ¢i si la comerciantii, cari exercitd co-
mertul individual, cici ,firma este numele cu care
negufitorul isi exerciti comertul. Fard o firmd nu
se poate concepe un comerciant, dupa cum nu se
poate concepe un cetitean fard un nume”. (La ditta
¢ il nome con cui il negoziante esercita il commercio.
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Senza una ditta non & concepibile un commerciante,
come non ¢ concepibile un cittadino senza un nome.
Vivante, T, n. 157).

Legea se refera si la firma comerciantilor, cdci
numele lor civil poate diferi de semnatura sub care
ei isi exercitd comertul. E adevdrat ci la Italieni e
controversati cestiunea daci sunt admise asa zisele
firme derivate (transmise altuia), majoritatea fiind
pentru admiterea lor. Nu e insd nici o indoiald ca
firma unui individ poate si nu coincidd cu numele
siu civil. De aceea in art. 270 se zice numai firma,
iar mi firma sociald, ca si arate cd o cambie sem-
nati de orice comerciant (individ sau societate) cu
firma sa, naste obligatie cambiald pentru emitent.

Este indiscutabil chiar in Italia, unde nu e o lege
a firmelor, nici registru de inscrierea lor, ci un
comerciant are dreptul si adopte o firmd compusa
din numele siu prescurtat, sau ardtat prin initiald,
cum si conservarea firmei, desi a intervenit o schim-
bare in starea sa civild din cauza unei césdtoril,
adoptiuni, etc. Dar sd reproducem cite-va randuri
ale Prof. Vivante, pentru a se vedea mai bine eroarea,
in care cade d-! Antoneseu. Savantul italian vorbind
de intrebuintarea firmelor ce nu coincid cu numele
civil, spune: ,Le leggi hanno riconosciuto implici-
tamente quest'uso. Cosi il Codice di commercio per-
mette al negoziante di obbligarsi cambiariamente
colla sua ditta, cioé con un nome abbreviato, mentre
impone agli altri cittadini di firmarsi coll "intero
nome e cognome. (Vol. I, n. 161)“. Ceeace insem-
neazi: ,Legile au recunoscut implicit aceastd intre-
buintare. Asa, Codul de comer{ permite comercian-
tului sd se oblige cambiariceste cu firma sa, adied
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le impune si semneze cu intreg numele si pronamele”.

C. Cambia poate fi semnatd de un mandatar speecial.

i

O persoand poate si fie obligatd cambiariceste, |
desi nu a semnat cu propria-i mand vre-o cambie,§
ori de cate ori semneazd pentru acea persoand un |
reprezentant al sdu. Mai mult, sunt persoane ce nu !
se pot obliga decat prin reprezentanti, asa : persoanele
morale, societitile comerciale, minorii neautorizati sd
facd comert.

Reprezentanta este de doud feluri: voluntard si
legala.

Reprezentanta voluntari naste din libera vointd
a persoanelor, pe cand cea legald isvordste din lege.
Cea din urma este instituitd si guvernatd de dispo-
zitiunile legei ; cea dintdi de vointa persoanei ce
conferd mandatul. J

Art. 270 cod comercial nu se multumeste cu o
reprezentanti generald, el voeste ca cel ce emite sau
trage o cambie si aibd un mandat special, care si-i
confere acest drept. Iar Prof. Vivamte (1041, 1042)
socoteste ci dispozitiunea articolutui 270 referitoare
la mandat fiind exceptionald, ea nu se aplicd de cat
pentru obligatiunea emitentului sau tragatorului. Pen-
tru celelalte obligatiuni cambiarii (gir, accept, aval)
nu este nevoe de un mandat special. Majoritatea doc-
trinei, insd, este de pirere ci desi legiuitorul nu a
reprodus dispozitiunea art. 270, in ce priveste man-
datul si la celelalte obligatiuni cambiale, cu toate a-
cestea aseminarea dintre toate obligatiunile cambiale
este de asa fel in cat nu slar pricepe de ce sd se
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ceard un mandat special numai pentru emiterea
cambiilor. Legiuitorul din nebdgare de seamd nu
a mai reprodus dispozitiunea, de care ne ocupam,
si la gir, accept, aval, cum nu a reprodus dlbpo-
zu;mnea art. 270 n. 8 referitoare la semnéturd, nici
la gir, nici la aval, etc, si cu toate acestea indis-
cutabil ci aceleas norme guverneazi, cici la toate
.obligatiunile cambiale trebueste sd fie semnatura
cu numele sau cu firma celui ce se obligd, desi
legea nu spune pentru fie care obligatiune in parte.
Dar daci ar fi si tragem argument din lipsa ce-
rintei unui mandat special pentru celelalte obliga-
tiuni cambiale, am trebui si spunem, mai intai, ca
la aceste obligatiuni nu se admite reprezentanta,
cici lipseste un text de lege care si incuviinteze
mandatul pentru gir, accept, etc., ceea ce ar fi con-
trar cu principiile generale. (Conform : Supino, 114,
144, 238 : Bonelli, 56; Sacerdoti, in Diritto com-
merciale, 1883, 158, Calogero Gangi, in Consu-
lente commerciale, 1906, 86; Vidari, 6484).

Legea cere mandat special, dar aceasta nu in-
semneazi un mandat pentru fie care emitere de
cambie, pentru fie care operatiune cambiala.

Este suficient un mandat special pentru a sub-
scri cambii, cdci stim cd, conform art. 1535 cod
civil, mandatul este special pentru o afacere, sau
pentru oarecari anume afaceriDeci mandatul dat
unei persoane de a subscri cambii, fard a arata
ce anume cambii, se va considera ca mandat spe-
eial, fiind vorba de ,oarecari anume afaceri®.
(Conform : Vivante, 1041; Bonelli, 56; Supno,
51; Casafia Palermo, 7 Tulie 1906, Consulente

comm., 368; Casatia Napoli, 1 Aprilie 1892,
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Foro, Repert., cuvantul Mandato, n. 12; Apel
Messina, 26 August 1901, Foro, Repert, cu-
vantul Effetto cambiario, n. 22; Apel Perugia,
1887, Foro, 1888, 758).

«Mandatul — zice Curtea de apel din Casale — -
pentru a trage sau emite cambii in numele altuia
nu trebue sia fie special pentru fiecare cambie.

«Mandatul . special este acela care se conferd
pentru o determinatd afacere, sau pentru o deter-
minatd specie de afaceri; mandatul general este
acela care se conferd pentru tota!tatea sau pentru
orice fel de afaceri de ale mandantelui». (Curtea de
apel din Casale, 18 Februarie 1889, Giurispru-
denza Casale, XI. 91).

Mandatul generic de a contracta datorii nu im-
puterniceste pe mandatar de a semna cambii, cici
in asemenea mandat lipseste vointa mandantelului de
a se vedea supus rigorilor dreptului cambial. (Con-
form: Vivante, 1041; Supino, 51; Sorami, p. 83;
Gianwini, Azioni ed eccez. camb. p. 131; Casafia
Napoli, 1 Aprilie 1892, Giurisprudenza italiana,
1235; Casapia Roma, 24 Aprilie 1895, Giuris-
prudenza it, 714. Contra: Apel Perugia, 2 Mai
1887, Foro it., 1888, 758; Apel Venetia, 31 Tulie
1888, Temi Veneti, 1888, 523; Calogero Gangt,
in Consulente comm., 1906,85).

Din acelas motiv mandatul de a cesiona creante,
nu autorizd girarea cambiilor (Bonelli, 56 nota 3;
Staub, 95 n. 6). Chis» mandatul de a subseri titluri
de credit nu implici autorizarea de a semna cambii.
(Conform: Vidari, VII, p. 318; Vivante, 1041;
multi autori insd socotesc aceasti parere excesiva:
Bonelli, loc. cit., Calogero Gangi, loc. cit; Noto
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Sardegna, n Circolo Giuridico, 1906, p. 57; Apel
Venefia, 4 Martie 1898, Monitore, 99, 252.

In orice caz mandatul prin care mandatarul are
tacultatea de a consimti la acte de orice naturd,
publicd saw privatd, nu este un mandat special in’
vederile art. 270 n. 8, si cu drept cuvant criticd
Bonelli, decizia Curtii de Casatie din Torino, din
90 Tanuarie 1905 (Rivista di dir. comm. 1903,
II, 3), care intr'o asemenea spetd admite contrariu
(Bonelli, 56, nota 3).

Mandatul dat numai pentru anumite figuri de
obligatiuni cambiale (accept. gir) nu se poate ex-
tinde la cele nementionate. (Bonelli, loc. ¢it; Apel Ca-
sale, 18 Februarie 1889, Giurisprud. cas., 1889,9 1),

Mandatul poate fi expres, tacit, verbal saw scris.
In Ttalia cestiunea formei mandatului este contro-
versati. Unii vad in mandat un accesoriu al cam-
biei, care trebue s’o insoteascd in timpul circulati-
unei si cu care trebue prezentatd la platdi. Dupa
acestia, mandatul pentru a emite sau trage cambii
trehue neapirat si fie scris. (Conform: Vidari,
6484, nota 3; Supino, 51; Sorani, 78; Casatia
Firenze, 21 Decémbrie 1905, Foro, 1906, 77;
Cas. Torino, 13 Septembrie, 1893, Giurisp, Tor.,
1260; Apel Cagliari, 29 Iulie 1897, Foro, cuvantul
Effeto cambiario, n. 142; Apel Genova, 16 Aprilie
1886, Foro, 1060).

Dupi altii, mandatul poate fi si verbal, ba chiar
tacit. Mandatul intradevir, nu face, parte integranti
din negotul juridic la care se referd, el este o de-
clarare de vointda, de sine statitor si supus la re-
guli proprii. (Bonelli, loc. cit.). De aceea nu trebue
si zicem ci daci negotul juridic — in specie cams
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bia, — la carc se referd mandatnl S8 comtltu*
prinﬂ;@ﬁl_i&.lﬁt asa si se confere si procura (man-
datul). E gresitd pdrerea care sustine ci mandatul
e un accesoriu al cambiei ce trebue §o mso’@ea,sca, i
§i cu care trebue prezentati la platd. Cici ase o
cere acedsta, insemneazd a face din mandat o parte
integrantd a cambiei, ceca ce legea nu.voest , céei
dacd ar fi voit, ar ﬁ SpUs-o cum §’a mtamplat o
protestnl si cu socoteala de intoarcere (m 336)'
Sunt penfru valabilitatea mandatului verbal in ma-
terie cambialda: Vivante, 1038; Bonelli, lo¢ ecit.;
Sraffa, Mandato. commerciale, p. 33; Sacerdots,
in Diritto comm 1883, 158; Lessona. in Foro it.,
19086, 1, Calo Gero Ganqz, in Consulente comm.,
1906 p. 66? Apel Gerova, 16 Aprilie 1886, Eoro,
1886, 1260 ; Casafia. Torino, 21 Februarie 1896,
Giurisprudenza torinese, 1896, 245 ; Casatia Torino,
20 Tanunarie 1905, Rwista di div. Comm., 1905, 11, 3.
Dupd o a treia pdrere mandatul trebue si fie
séris, nsd mit ¢ nevoe ca si intovariseascd cambia.
Conform :  Giannini, P 73 si nota 2 “Terrana,
Avallo, p. 108; Casafia Palermo, 7 Tulie 1906,
Circolo giuridico, 1906, 213; Apel Genova, 22
Aprilie 1898; Foro, 1898, 761; Apel Genova, 22
Tunie 1899 ; Temi Genov., 1899, 446, ik
Admitandu-se mandatul special verbal, cel ce pri-

Teste o cambie emisd-de un mandatar cu mandat

verbal si chiar tacit, se va gisi in sitnatiunea de

a fi nevoit si px'obem cu martori existenta mandatului

special ; proba c¢e n'ar mai face-o, dacd mandatul ar fi*
fost seris §i dacd actul constatator I'ar avea in posesia
sa. In orice caz este o chestiune de -probia.
La noi s’a decis ci o cambie poate fi semnatd in
‘ 8
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locul trigitorului sau emitentului, de un mandatar
special, care dupd principiile generale poate fi si
tacit si se poate dovedi dupa toate mijloacele de
drept comun. (Curtea de apel lasi, 13 Tunie 1898;
- Curierul Judiciar, 1898, p. 216, Eftimie Antonescu
p. 71-72; Casafia 11, 18 Ianuarie 1899, Bulefin,
1899, p. 57, Dreptul, 1899, p. 171, Eftinve An-
tonescu, loc. cit.).

- Mandatul special nu numai c@ poate fi tacit, dar
poate fi si implicit. Asa se intdmpld cu prepusi.
(Bonells, loc. cit.; Vivante, 1041). Mandatul dat
prepusului poate fi expres sau tacit. Cand e ftacit,
fata de terfii cuprinde toate actele necesarii exerci-
tinlui comertului, deci si emiteri de cambii (alt 394,
395 cod. comercial).

Cand insd mandatul dat prepusului este expres si
- in el nu se acorda puterea de a emite cambii trebue
exclusi facultatea acestuia de a obliga cambiariceste
pe patron. (Bonelli, 56, nota 6;. Apel Milano, 14
August 1909, Dir. commerciale, 965).

De asemenea lichidatorii wunei societdfi au un
mandat special in virtutea legei ( Vivante, loc. cit.;
art. 205 cod. com.).

Dar ce vom zice desple persoanele ce-si iau fiinta
pentru exercitarea comertului, cum sunt societdtile
comerciale, sau despre incapabilii autorizati sa exercite
comertul ? Trebue ca in mandatul sau in autorizarea
ce li se conferd si se specifice expres facultatea
de a se putea obliga cambiariceste? Nu gasesc ne-
.cesar o asemenea specificare, cel putin pentru soci-
etatile comerciale: Vidari, 6484 ; Sacerdoti, loc. cit;
C. apel Firenze, 14 lulie 1908, Gwurispr. it., 1908,
667 ; Bonelli, 57 si nota 1. Acesta din urméa pentru
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:ambele ipoteze: societdti si incapabili autorizati.
“Gésesc ci trebue ardtat in mod expres: Giannini,
p. 131 nota 1; Casafia Torino, 28 Iulie 1885, in
Dir. comm. 1885, 850. _ ‘

Mandatarul trebue si semneze in calitate de re-
prezentant al mandantelui siu. Numele mandantelui
‘poate fi pus cu stampila sau in orice alt mod. Daca
mandatarul nu indicd in niciun fel intenfiunea sa de
‘a oblig pe mandante, in acest caz el ‘singur va
rimane debitor cambiariceste, iar -in contra man-
dantelui nu va fi nici-o actiune cambiald, céci lipseste
semndtura proprie a acestuia cum si a mandatarului
sau in aceastd calitate ( Vivante, 1042 ; Casafia Roma,
13 Tulie 1893, Foro, 1893, 1329).

Daci cel ce semneazd ca mandatar in realitate nu
-are mandat dela persoana, in numele cédruia asumi
obligatiunea, vom spune ci nu existd nicio obligafie
cambiald, nici chiar fata de falsul reprezentant, cici -
lipseste vointa acestuia de a se obliga cambiariceste
A Vivante, 1039 ; Bonelli, 59 si nota 1; Giannin,
Azioni ed eccezioni, 85 si in Dir. commerciale, 1894,
170. Contra: Sorani, 79; Terrana, 106 ; Supino,
51). Cu totul altfel e la Germani, la cari art. 95
prevede ci falsul reprezentant raméne obligat cam-
biariceste. La noi, tocmai lipsa unei asemenea dis-
pozitiuni ne indreptiteste a sustine cd falsul re-
prezentant nu ramane obligat cambiariceste. In
contra lui se va putea intentd actiune civild de
~daune sau chiar actiune penald (Vivante, loc. cit.).

Desi cind cel ce emite o cambie ca mandatar,
depisind sau neavand mandat, in principiu nu obligd
cambiariceste pe presupusul mandante, totusi vom
" .aplica si aici art. 1546 cod. civil, dupd care man-
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dantele ramane obligat dacd ratifica expres sau tacit
(Bonelli, 59). Profesornl Vivante (No. 269, 270)
sustine ci art. 1546 trebue interpretat ad litteram
si anume ci ratificarea nu are loc decdt atunei cand
mandatarul a depdsit mandatul, nu i cand nu a
existat mandat. Socotesc ci ratificarea are loc in
amdndoud cazurile si pentru detalii referitoare la
chestiunea ratificirei, trimetem la articolul eminen-
tului magistrat Andrei Rddulescw, aparut in < Fe-
gini juridice», 1915, 1068 g1 urm.

Dacét reprezentantul in loc sad semneze in aceasta
calitate, se mul{umeste pur si simplu sa serie numele
mandantelui, in acest caz mandantele se poate opune
la ‘plata sumei, cand.posesorul cambiei i-ar infentd
actiune cambiald. Exceptiunea celui ce figureaza ca
emitent (avalant, ete.) si prin care aratd cd semné-
tura nu e a lui, trebue primitd de instantele -jude-
catoresti, chiar daci reclamantul dovedeste ci cel ce
a pus semmatura era mandatarul paratului (_eniiten-
tului, avalantului, ete.), cicl este Jucru clar ed art. 270
cere o semniturd originala, adicd proprie, fie a insusi
obligatului, fie a mandatarului sin. Dar si in aceasta
ipoteza, posesorul cambiei poate wrmérl pe mandant
pe cale civild sau comerciald, dupd cum va fi cazul,
insd un_ ludru ramane cert c¢i el nu are actiune
cambiald in contra emitentului. ( Vivante, 1031).

Sunt insa autori italieni (Bonelli, 60, care citeaza
si pe Sorawi, § 192), cari sunt de pirere ci este
obligatiune cambiald si atunci cand mandatarul scrie
pur si simplu numele mandantelui fara a-1 addoga
si pe al siu (ca mandatar), orideciteori se dovedeste
cd-cel ce a seris numele avea mandat i a lucrat
pentru. mandante. Acesti autori citeaza in sprijinul

\
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lor, doctrina german#, dar-e bine si stim ci textul
din legea germand care se ocupi cu reprezentarea
{(mandatul, art. 95) este cu totul diferit de textul
nostra. '

D. Capacitatea pentru a se obligh cambiariceste.

In codul comercial nu se aratd ce capacitate trebue
sd aibd cineva pentru a face un act de comert; codul
comercial se ocupd numai de capacitatea ce se cere
spre a fi comerciant. Lia acest principiu e o singura
exceptie: art. 11, dupi care minorul emancipat, chiar
necomereciant, trebue si se conformerze articolului 10
cod comercial, pentru fiecare act pe care legea il
considera ca fapt de comert. Vom spune prin urmare
cd in ce priveste capacitatea cambiala, vom aplica
regulele generale ale capacititei civile, adici normele
dreptului civil, deoarece codul comercial nu prevede
dispozitiuni in aceastd privinta. (Vivante, n. 114; Bo-
nelli, n. 61 si nota 1; Supino, n. 3). In codul comer-
cial francez sunt reguli speciale pentru capacitatea
cambiala (art. 113, 114), si tot asa era in vechiul
nostru codice de comert (art. 109, 110).

Regula generala este cd sunt capabili de a se
obliga cambiariceste, toti cei ce sunt capabili de a
se obligd prin contracte. Iar art. 950 cod civil ne
aratd cari persoane nu au capacitatea de a se obliga
prin contracte: minorii, interzisii, femeile maritate,
in cazurile determinate de lege si in genere toti
aceia ecarora legea le-a prohibit oarecare contracte.

L. Minorii necomercianti nu au capacitatea de a
se obliga, deei ei nu pot mnici sd-si asume vre-o obli-
gatiune cambiald. Minorii comerciangi se pot obliga,
pentru tot ce priveste comertul lor, prin cambii. Dar
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ca minorii sd fie comercianti trebuesc indeplinite:
tormalititile cerute de codul comercial (art. 10).

Minorul emancipat nu se poate obliga cambiari--
ceste, sub nici un cuvant, decit observand aceleask
reguli, ale art. 10, prevdzute pentru minorii ce voesc
a deveni comercianti.

Ceeace nu poate face minorul necomerciant, poate.
face tutorul, care il reprezintd. Aci, insd, e discu-
tiune, daca tutorul pentru obligatiunile ce derivd din
fapte de simpld administratiune, poate semna cambii,
in calitate de tutor, fird si aibd nevoe de vIe-o-
autorizare. \

Dupi o primi pirere, in legislatia noastra, tutorul
neautorizat conf. art. 13 cod comercial de a continua.
comerpul in interesul minorului, nu poate sa repre-
zinte pe acesta la acte izolate de comert, $i ca
consecintd, tutorul nu poate si oblige cambiariceste:
pe minor, chiar pentru obligafii ce ar deriva din
fapte de simplda administratie, decat dacd s’a res-
pectat art. 13 cod. comercial (Manara, Delle so-
cieta e delle associazioni comerciali, n.. 13-14, 35).

Dupd o a doua pédrere, pe care o gasim cea
mai intemeiatd tutorul poate neautorizat, el singur
s& oblige pe minor cambiariceste oridecateori obli-
gatia cambiald derivd dintr'o fapta de simpld ad-
ministraie. Aceasti pirere se reazima pe doud
consideratiuni: a) nu intotdeauna un act de comert
(in speta moastri, cafmbia) depiseste actele de
simpla administratie; b) tutorul poate in interesul
minorului si faci acte izolate de comerf, fira sd
fie autorizat a continua comertul conform art.
13. Este adevirat cd legea opreste pe minorul
emancipat sd faci acte izolate de comert, fara sa
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aibd autorizatia de a fi comerciant, dar dispozitia
art. 11 este exceptionala si inlaturd posibilitatea ca
minorul sd exercite de fapt, prin repetarea actelor
de comert, profesiunea de comerciant, iar creditorii
s4 se gaseascd in fata unui debitor ciruia legea sa
nu-i recunoascd calitatea de comerciant, si deci in
contra lui' s nu se aplice severitatea  codului co-
mercial. Acest inconvenient n’ar fi in cazul tutorului
céci el e responsabil de gestiunea lui §i poate fi pedepsit
chiar ca bancrutar (art. 883, Vivante, n. 115).
Dupd o a treia pirere, a contracta obligatii
cambiale, insemneazi a face acte ce intrec, depdsesc
actele de simpld administrare, si aceasta din pricind,
ci obligatia cambiald este o obligatie abstractd,
indiferentd de cauza carea dat nastere obligatiunei,
cat si din pricina gravitatii, si a efectelor speciale ine-
rente cambiei. (Bonelli. n. 57). Deci desi obligatia,. in
vittutea cireia tutorul voeste si emitd o cambie, este
un act de simpld administratie, totusi tutorul spre
a obligd cambiariceste pe minor trebue sia fie au-
torizat conform art. 401 si 402 cod. civil. (C. apel
Bucuresti, I, n. 268/911, in Eftimie Anionescu,
p. 672) sau si fié autorizat si faca comert. Dacd
cel ce exercita puterea parinteasca, sau tutorul au
fost autorizati si continue comerful, dar nu sau
ficut publicatiile prevazute de art. 13, cambiile
semnate de ei, obligd pe minor, ecdci publicatiile
sunt numai in interesul tertilor. (Bonelli. n. 57,
nota 3). Dar si presupunem ci un tutor in aceastd
calitate, fira nici-o autorizatie, pentru acte de simpla
administratie emite cambii. Conform acestei a 3-a
pareri tutorul in aceastd ipotezd, nu poate, in mod
valabil, obligh cambiariceste pe minor, insa posesorul
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cambiel va avea actiune in contra minorului, §i nu
o actiune cambiald, ci actiunea ce deriva din raportul
cauzal, care a dat ocaziune la emiterea cambiei.
(Bomelli, n, 57; Minoritatea Curtii de apel Bucu-
resti, s. IT, n. 268/911, in Eftimie Antonescu, p. 674).
Curtile de casatie din Palermo si Firenze, au decis cu
toate acestea contrariu, insd cu drept cuvant aun
fost criticate deciziunile lor. (Cass. Palermo, 15
Sept. 1894, Monitore, 5, 32; Cass. Firenze, 19
Tanuarie 1907, Annali, 180; Cass. Firenze, 3 Mai
1909, Temi, 289). E adeviirat ci atunci cind tu-
torul nu a fost auforizat, nu se aplici art. 273
codul comerecial, dar tutorul, care putea face acte
de administratie si deci obligd pe minor, a repre-
zentat pe acesta in actele de asemenea naturd. iar
daci le-a dat forma cambiald, ceeace nu era in
puterile lui, nu insemneazi cd minorul nu ramane
obligat dupa dreptul comun pentru actele de simpla
administratie (reparatii, chirie, ect., facute de tutor.
Bonelli, 57, nota 4). : :

II. Imterzisiy sunt asimilati minorilor in ceeace
priveste persoana si averea lor (art. 454 cod. civ.),
de aceea ei nu se pot obliga cambiariceste.

III. Cei pusi sub consiliul judiciar nu au nevoie
de asistenta curatorului decat pentru actele care
intra, textual sau cel putin in mod virtual, in
enumdrarea art. 445 si 458 cod. civil. Pentru toate
actele neprevazute in aceste articole, \cel pus sub
consiliu judiciar are capacitatea unui major; deci
poate singur sa le indeplineasca fara a avea mevoe
de vre-o asistentd, iar creditorii vor putea urmiri
bunurile lui imobile i mobile, pentru toate actele
contractate in limitele capacititei sale, adici in li-
mitele unui act de administratie, fiindci este de

w
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principin cd <«qui s’obh’gé oblige le sien» _(C-onf: :
Alexandresco, 11, p. 107 ; Aubry et Raw,1,§ 140
§i autoritdfile citate de savantul nostru profesor

d-1 Alexandresco).

Cel pus sub consiliu judiciar putand a se .obliga
pentru tot ce priveste conservarca si administrarea

.averei sale, mai mult putind cumpdra pe ecredit’

cele necesare intrefinerei sale, bine infeles in justele
limite ale /nevoilor §i a averei de care dispune,
desigur ci va putea pentru asemenea acte sd se

-oblige §i cambiariceste, caci nici un text de lege

nu-l impiedici a face acte izelate de comert, cari

ar fi consecinta administratiunei si conservarei

persoanei si averei lui. (Conf. Alexandresco, 1II,
p. 103, nota 1, Vivante, n. 119; Supino, 5;
Fr. Ferrara. in Rivista di dir. comm. 1908, 11,

p- 56; Pagawni, in Riv. di dir. ecom. 1910, II,

510; Cass. Torino, 28 Oct. 1886, Guwrisprudenza
it. 1887, 73; Cass. Firenze, 14 Mai 1891, Foro
#. 1891, 715; C. apel Bologna, 21 Tunie 1907;

Rivista di dir. comm., 1908, II, 56; C. apel Mo-

dena 11 Decembrie 1909, Rivista  di dir. comm.
1910, II, 510).
In Franta s’a deecis cid cel pus sub consiliu ju-

diciar, poate firi asistenta curatorului, sd se oblige

pentru furniturile necesare lui si familiei, nsa numai
proportional cu nevoile si averea sa, iar cambiile
emise pentru asemenea furnituri sunt valabile:
Alexandresco, 111, p. 103, nota 1; Orleans, 1
Tunié 1853, S. 55, 2, 641. P. 53, 2, 125. —Cas.
3 April 1855, S. 55, 1. 641.—P. bH5. 1. 611.
D. 55, 1, 129. Vezi Neagu, II, p.- 400, No. 55.

Contra: Bonneli, n. 63 si notele 3, 4, 6;
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Giannint, p. 151; Sraffa, Mandato commerciale 8..
Jatd in aceastd privintd cum motiveazd Curtea

de Apel din Bologna: (21 Iunie 1907, Rivista di

dir. comm. 1908, 2, 56).

»Chestiunea de rezolvat trebue si fie examinati
si decisd in relatiune cu starea de fapt existentd in
momentul in care s'a contractat obligatiunea si in
care s’a aflat emitenta Borghesi pand la 20 Iunie
1902 ; ceeace insemneazi ci-i necesar si se cerceteze
dac# emisiunea zisei cambii reprezinti sau nu unul

din acele acte, cari nu sunt valabile fira asistenta
curatorului celei puse sub consiliu judiciar in con-

formitate cu art. 339 codul civil (art. 458 cod civil
roman).

«Dupa cuprinsul acestui articol asistenta curatorului
este necesara pentru toate actele civile ale celui pus

sub consiliu judiciar, cari depisesc simpla adminis-

tratiune. Doctrina si jurisprudenta sunt de acord in
a exclude din numirul acestor acte dobandirea lu-
crurilor mobile, necesare la sustinerea sau, in general,
indispensabile vietei celui pus sub consiliu judiciar
si familiei sale, chiar de ar fi procurate pe credit,
si deci sunt socotite intre actele de administratiune,
pentru care nu-i nevoe de interventia curatorului,
obligatiunile contractate de cel pus sub consiliu ju-
diciar pentru a intimpina cheltuelile necesare la ne-
voile personale aritate. Oricine pricepe ci legea,

limitdnd in anumite cazuri capacitatea de a contracta.

a celui pus sub consiliu judiciar, a inteles numai si
impiedice risipirea patrimoniului siu, iar nu s4- inter-
zicd actelela care ar putea si ia parte intrebuintand ve-
niturile sale pentru a preintdmpina necesitatile vietei si
tocmai in aceasta consistd administrarea obisnuitd a ave-
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rilor cuiva. Hoc jure utimur; si principiul nu sufera
exceptiutti, chiar daca obligafiunea a fost contractata
" sub forma cambiald, cici ar fi o gresalda a se crede.
¢ simplul fapt al subscrierei unei cambii de citre
cel pus sub consiliu fird asistenfa curatorului, este
suficient a anula si a face ineficace, desi nu depinde
de niciunul din actele interzise celui pus sub consiliu.
Intradevir, admitandu-se campardri pe credit, cum-
piriri mnecesare existentei unei persoane, aceastda
cauzi a obligatiei persistd chiar atunci cand s’a ales
. forma cambiald, nefiind obligatiunea, ‘ce deriva din
‘cambie incompatibilda cu aceea ce rezultd din raportul
juridic fundamental preexistent; aceasta-i ratiunea
pentru care azi e un principiu stabilit, cd emisiunea,
unei cambii nu atrage in mod necesar novared obli-
gatiunei originale, care a dat nastere cambiei, tre-
buind, pentru a admite contrariul, ca vointa de a.
efectud novatiunea sit rezulte clar din insusi negotul
cambial care se pretinde cad produce novatiune> (art.
1269 cod. civil, art. 1130 cod. civil roman).
Curtea de apel din Bologna conchide in urma
considerentelor aritate, ca este “admisibila dovada cu
martori cerutd de apelant spre a dovedi ca obliga-
tiunea cambiald rezulta din cumparaturi pe credit
ticute de Borghesi, o femee pusd sub consiliu judi-
ciar, cumparituri necesare existentei ei si familiei.
Si proba cu martori o’ admisibila conform art. 46
cod. comercial, neputdndu-se opune art. 55 din acelas.
cod, deoarece indicatiunea scrisd a cauzei obligatiunei
cambiale nu este cerutd de lege nici ca o condifiune:
esentiald a cambiel (art. 270), nici ca fiind necesara
spre a se putea proba. 1
Odati admis principiul cd o cambie emisa de cel
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pus sub consiliu judiciar firg asistenta curatorului
este sau nu valabildi dupi cum cauza obligatiunei
este un act de simpla administratiune sau unul de
dispozitiune, naste intrebarea cine va trebui si do-
vedeascd cauza obligatiunei: va fi in sarcina pose-
sorului cambiei sa dovedeasci cii emisiunea cambiei

a fost cauzati de un act de administratie, sau ci va
trebul incapabilul si arate ci emiterea cambiei nu 2
fost pricinuitd de un act de administratie, ¢i de unul
de dispozitie, deci obligatia nu e valahily?

Credem ci cel incapabil trehue si dovedeased in-
capacitatea sa, adicd punerea sub consiliu judiciar ;
atdt si nimic mai mult. Rémane ca posesorul cam-
biei si dovedeascd in urm# chiar prin martori, dupi
cum am vazut cd a decis Curtea de apel din Bologna,
¢i emiterea cambiei a avut drept cauzi un act de
administrare. In acest sens si Cesare Pagani, care
eriticd o decizie a Curtii de apel din Modena din
11 Decembrie 1909, intrucat aceasts instanta a
admis contrariul, adici obligatia pentru cel pus sub
consiliu de a dovedi ci obligatia a rezultat dintr’un
act de.dispozitiune (Rivista di diritto comm, 1910,
2, 510). : :

IV. Femeea maritatd. Art. 199 cod. Cciv. enumeri
ce acte extra-judiciare nu poate face femeia miritati,
Dar in mod constant se admite ci enumerarea facuta
de acest articol nu .este limitativa, ci pur enuncia-
tiva (D. Alewandresco, 1, 7 50; Aubry & Rau, V,
Q 472, p. 142 nota 18; Planiol, III, 262). In
principiu femeea miritati este incapabild de a face
vre-un act extrajudiciar fiard autorizatia sofului.

- -Acest principin suferi unele exceptiuni ‘aritate de

Vi
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-
dlfente articole din codicele cml Asa, dupa artlcohﬂ.'
1265, femeea separatid de bunuri, fie prin contractul
matrimonial, fie prin justitie, dobandeste libera ad-
ministratiune a avutului siu, putdndu-se chiar obliga
in limitele administratiunei bunurilor sale (D Ale~
xandresco, I, p. 756).

“Aplicand acest principiu in materie cambiala, vom
spune cd femeea miritatd, in reguld generald, nu se
poate obliga cambiariceste decAt cu autorizafiunea
barbatului; in mod exceptional se poate obligd cam-
biariceste fard autorizarea birbatului, pentru actele
de administrare in cazul cind ea este in stave de -
separare de bunuri. Aceasta e si teoria dominantd
m Italia: pentru toate actele pe care femeea le
poate face fird autorizarea barbatului, se poate $i
obliga cambiariceste singurd. Tar argumentele sung
aceleasi ca si la cel pus sub consilin judiciar. (Vi-
vante, 118, Supino, 13: Bolaffio, Tema Venete,
1884, 237; Boggio, 1, 1739, Pagani, Commen-
fario al codice di commercio, 1, 106. Vidari,
64175; Bertolini, in Legge, 1889, I, 790. A se
vedea citatiile de autori si jurisprudentd, in Bonelli,
p. 11310 nota 6).

In Ttalia se admite ci atunci cand e nevoe de
autorizarea birbatului, aceasta poate si se dea in
mod expres, dar poate rezulta “si implicit, spre
exemplu, prin tragerea unei cambii asupra sofiei,
care o-acceptd: e vorba de cazuri, incompatibile cu
intenfiunea de a refuza autorizarvea. (Vivante, 118,
nota 4, care citeaza ca jurisprudenfa: Oass. Napoli,
24 Tulie 1897, Glurisprudenza italiana, 1897,
967 ; Cass. Napoli, 28 Tulie 1896; Cass. Roma,
1 Iuhu 1896, Giurispr. it., 1896, I, 744, T769;
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‘Cass. Napoli 24 Tulie 1898, Momitore, 867; Apel
‘Trani, 21 Noembrie 1902, Rw. guwr. Trani, 938;
Apel Bologna, 27 Decembrie 1901, Temi, 1902,
159 ; Apel Milano, 22 Decembrie 1903, Monitore,
1904, 434).

Caracterul nulitafei. Nulitatea bazata pe incapaci-
“tate este velativii (Vivante, I, n. 122) si codul co-
mercial neocupandu-se de efectele nulitatilor relative,
vom gisi in codul civil §i In comentatorii acestui
codice toate principiile aplicabile §i in materie cam-
biald. oridecateori va fi vorba de nulitatea provenitd
din incapacitate.

Proba incapacitdter. Desigur cd cel ce sustine ci
la emisiunea cambiei era incapabil, trebue si dove-
deascid incapacitatea. Din acest punct de vedere
nimic deosebit. Chestiunea -devine mai interesanti
atunci cand spre a dovedi incapacitatea, paratul
“trebue si mai arate ca data din cambie nu este
cea adevdratda, cdci s’a pus alta, tocmai a ascunde
adevirata epocd a emisiunei, cand cel ce emitea
era incapabil. In asemenea ipotezd, paratul va putea
proba fatd de orice posesor al titlului adevirata
datd, si odatd aceasta stabilitd, cambia nu va mai
avea efect fatd de el, intrucdt nu s’an respectat
regulile previzute pentru incapabili. (A se vedea
ceeace am zis relativ la Datd. ,Contra proba timpu-
Aui ardtat in cambie®).
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